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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Os simbolos seguintes sdo apresentados em unidades interiores e exteriores.

Este simbolo indi ha Este simbolo indica que este aparelho
L ? © Sz °d'.“ Ez) GIUB k] usa um refrigerante inflamavel. Se
',G' ormal%oeso ERRITINES, C‘K/Imo © | houver vazamento ou exposicao do
p alnua | 8 QISiElEEo e @ WEILE) refrigerante a uma fonte de ignigdo
e Instalaggo. externa, havera risco de incéndio.

Este simbolo indica que o Este simbolo indica que uma equipe de
[ ] Manual de Operagéo deve ser manutengio deve manusear este
— lido com atengé&o. equipamento, e o Manual de Instalaca
deve ser usado como referéncia.

o

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou danos imprevistos resultantes
de utilizacao incorreta ou perigosa do aparelho.
As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e "ADVERTENCIA", conforme descrito abaixo.

Este simbolo ¢ apresentado para assinalar assuntos e utilizacdes que podem representar perigo.
Leia cuidadosamente a seccdo com este simbolo e siga as instrucdes de forma a evitar riscos.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a ndo observancia das instrucées pode provocar ferimentos graves ou morte.

A ATENCAO

Isto indica que a ndo observancia das instrucoes pode provocar ferimentos menores ou danos no
produto.

A ADVERTENCIA

e - Alinstalacdo ou reparos realizados por pessoas nao qualificadas podem resultar em riscos para si e para outras
pessoas.
- Ainstalacdo deve ser feita de acordo com as normas elétricas nacionais apenas por uma pessoa técnica
qualificada e autorizada.
- As informacgdes contidas no manual destinam-se a ser utilizadas por um técnico qualificado familiarizado com os
procedimentos de seguranca e equipado com as ferramentas e os instrumentos de teste adequados.
- A falha na leitura e seguimento de todas as instrucoes presentes no manual de instrugdes pode provocar
avarias no equipamento, danos materiais, ferimentos pessoais e/ou morte.
- Deve cumprir os regulamentos de gas nacionais. (para R32)
- Qualquer pessoa envolvida em trabalhos num circuito de refrigerante deve ser titular de um certificado vélido
de uma entidade de avaliagdo reconhecida pela industria, autorizando a sua competéncia para lidar de forma
segura com refrigerantes de acordo com uma especificagdo de avaliacdo reconhecida pela indUstria. (para R32)
- A assisténcia devera ser realizada apenas conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A
manutencao e as reparagdes que necessitem de assisténcia de outro pessoal qualificado serdo levadas a cabo
sob supervisdo da pessoa responsével na utilizagao de refrigerantes inflaméveis. (para R32)
- Nao use um disjuntor de circuito defeituoso ou com capacidade menor. Use este aparelho em um circuito
dedicado. Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
- Sempre instale um disjuntor dedicado. Fiagdo ou instalacdo indevida poderé causar incéndio ou choque elétrico.
- Nao instale, remova ou reinstale a unidade por si préprio (o cliente). Existe risco de incéndio, choque elétrico,
explosdo ou danos.
- Nao use refrigerantes que nao sejam certificados.
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4 INSTRUGCOES DE SEGURANCA

e - Os dutos conectados a um aparelho ndo devem conter uma fonte potencial de ignicéo. (para R32)

- Este equipamento seré fornecido com um condutor de alimentacdo em conformidade com os regulamentos
nacionais.

- Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, agente de assisténcia ou por
uma pessoa qualificada de forma semelhante, de forma a evitar o perigo.

- O aparelho deve ser instalado em conformidade com os regulamentos de instalacdo elétrica nacionais.

- O cumprimento das regulamentagdes nacionais relativas a gases deve ser observado.

e - Um aviso de que, se os aparelhos com refrigerantes A2L conectados através de um sistema de duto de ar a
uma ou mais salas estiverem instalados em uma sala com uma drea menor que Amin, conforme determinado na
Clausula GG.2, essa sala deve estar sem chamas abertas em funcionamento continuo (por exemplo, um
aparelho a gds em funcionamento) ou outras fontes potenciais de igni¢ao (por exemplo, um aquecedor elétrico
em funcionamento, superficies quentes). Um dispositivo produtor de chamas pode ser instalado no mesmo
espaco se o dispositivo for provido de um corta-chamas eficaz. (para R32)

- O ar de suprimento e retorno deve ser canalizado diretamente para o espaco. (para R32)
- Areas abertas, como tetos falsos, ndo devem ser usadas como duto de retorno de ar. (para R32)

e - Para instalagdes com juntas mecanicas aplicadas em campo que estdo expostas no espago ocupado, as
instrucoes devem indicar que um sensor deve estar localizado remotamente, dentro de 2 m de distancia
horizontal, na linha de visdo da unidade e em uma parede dentro da sala em que a unidade esté instalada; e (para
R32)

- 100 mm acima do piso, se h0 nao estiver a mais de 300 mm do piso;

- 300 mm acima do piso quando h0 estiver a mais de 300 mm do piso.

- Dispositivos auxiliares que possam ser uma fonte potencial de ignicdo ndo devem ser instalados na canalizagéo.
Exemplos de tais fontes potenciais de ignicao sao superficies quentes com uma temperatura superior a 700 °C e
dispositivos de comutagao elétrica. (para R32)

- Somente dispositivos auxiliares aprovados pelo fabricante do aparelho ou declarados adequados ao refrigerante
devem ser instalados nos dutos de conexao. (para R32)

Instalagao

o - Areas abertas, como tetos falsos, ndo devem ser utilizadas como condutas de retorno do ar. Existe um risco
de incéndio ou choques elétricos.

- Em caso de servicos elétricos, entre em contato com o revendedor, o vendedor, um eletricista qualificado ou
um Centro de Servico Autorizado. Ndo desmonte ou conserte o produto vocé mesmo. Existe um risco de
incéndio ou choques elétricos.

- Sempre aterre o produto conforme o diagrama de fiacdo. Nao conecte o fio terra a tubulagdes de gés ou &gua,
para-raios ou fios terra de telefone. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

- Instale o painel e a cobertura da caixa de controle de forma segura. Existe o risco de incéndio ou choque
elétrico devido a po, dgua, etc.

- Utilize o disjuntor e o fusivel com a classificacdo correta. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

- Nao modifique ou aumente o cabo de alimentacéo. Se o plastico de protecdo do cabo ou o fio de alimentagao
tiver arranhdes, descascado ou deteriorado, o cabo ou o fio deveréd ser substituido. Existe um risco de incéndio
ou choques elétricos.

- Para instalacéo, remogao ou reinstalacdo, contate sempre o distribuidor ou um centro de assisténcia
autorizado. Existe o risco de incéndio, de choque elétrico, de explosdo ou de ferimentos.

- Assegure-se de que a area de instalacdo néo ird se deteriorar com o passar do tempo. Se a base cair, 0
aparelho de ar-condicionado poderd cair junto e causar danos a propriedade, falha do produto e ferimentos
pessoais.

- Nunca conecte ou desconecte o cabo de alimentacdo durante a operacao. Existe risco de incéndio ou choque
elétrico.

- Pare o funcionamento e feche a janela durante uma tempestade ou furacdo. Se possivel, retire o aparelho da
janela antes da chegada da tormenta. Existe risco de danos a propriedade, falha do produto ou choque elétrico.

- Tenha cuidado para que a 4gua ndo passe para o interior do produto. Existe risco de incéndio, choque elétrico
ou danos ao produto.

- Este servico apenas deve ser realizado conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A

manutencao e reparos que requerem assisténcia de outro pessoal qualificado devem ser efetuadas sob a
supervisdo de uma pessoa competente no uso de refrigerantes inflaméaveis.

- Mantenha quaisquer aberturas de ventilagdo desobstruidas.
- Os tubos de gés refrigerante devem ser protegidos ou encapsulados para evitar danos.



INSTRUGOES DE SEGURANGA g

* Os conectores flexiveis de gas refrigerante (tais como as linhas de conexao entre a unidade interna e externa)
que podem ser deslocados durante operacdes normais devem ser protegidos contra danos mecanicos.

e Quando os conectores mecanicos sao reinstalados em ambientes internos, as partes de vedacdo devem ser
renovadas.

e Quando juntas com flange séo reinstaladas em ambientes internos, a parte de flange deve ser refeita.

® As conexdes mecanicas (conectores mecanicos ou juntas com flange) deveréo ser acessiveis para fins de
manutencao.

e Uma conexao soldada, brasada ou mecénica devera ser feita antes de abrir as valvulas para permitir a
passagem de gas refrigerante entre as partes do sistema de refrigeracao.

¢ Use gases ndo inflaméveis (nitrogénio) para verificar a existéncia de vazamentos e para purgar o ar.

e Para 0 modelo que usa gas R32, usar tubulacéo, ferramentas e porcas especificadas para o gés refrigerante
R32. Usar porcas, ferramentas e tubulacao (R22) pode causar pressao anormal e muito alta no ciclo do gés
refrigerante (tubulacdo) e possivelmente resultar em explosao e ferimentos.

e Os dutos conectados a um aparelho ndo devem conter uma fonte de ignicao.

e Ainstalacao da tubulagao deve ser reduzida ao minimo.

e Nao instale o produto em um suporte de instalagdo com defeito. Certifique-se de que a area de instalacdo nao
se deteriore com o tempo.

e Nunca instale a unidade de exterior numa base movel ou num lugar de onde possa cair. Se a unidade de
exterior cair, pode provocar danos ou ferimentos e mesmo a morte de uma pessoa.

e Na unidade externa, o capacitor de aumento de carga fornece eletricidade de alta tenséo para os
componentes elétricos. Certifique-se de descarregar completamente o capacitor antes de realizar qualquer
conserto. Um condensador carregado pode causar choque elétrico.

e Ao instalar a unidade, utilize o kit de instalacao fornecido com o produto. Caso contrério, a unidade pode cair e
provocar ferimentos graves.

e As ligacoes de cabos de interior/exterior devem ser fixadas firmemente e o cabo deve ser encaminhado
corretamente para que nao possam ocorrer tensdes que puxem o cabo dos terminais de conexao. Ligagoes
incorretas ou soltas podem gerar calor ou causar incéndio.

e Descarte com seguranca os materiais de embalagem, como parafusos, pregos, baterias e objetos quebrados,
apos a instalagdo ou manutencgao e, em seguida, rasgue e jogue fora os sacos plasticos de embalagem. Existe
o risco das criancas brincarem com eles e provocar ferimentos.

e Certifique-se de verificar o fluido refrigerante a ser usado. Por favor, leia a etiqueta do produto. Utilizar um
refrigerante incorreto pode impedir o funcionamento normal da unidade.

e Nao toque no tubo de refrigerante nem tubo de dgua ou quaisquer pecas internas enquanto a unidade esté a
funcionar ou imediatamente apos a utilizagao. Isso pode provocar queimaduras ou ulceracdo pelo frio.

e Mantenha todas as aberturas de ventilacado necessérias livres de obstrugéo. (para R32)
® As conexdes mecanicas devem ser acessiveis para fins de manutencao. (para R32)

Funcionamento

e Se este produto ficar cheio de &gua (inundado ou submergido), contate um Centro de Assisténcia Autorizado
para reparagao, antes de o voltar a utilizar. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

e Certifique-se de utilizar apenas as pegcas listadas na lista de pecas de reposicdo. Nunca tente modificar o
equipamento. O uso de pecas inadequadas pode provocar choques elétricos, pode gerar calor excessivo ou
um incéndio.

e Nao toque, opere nem conserte o produto com as maos molhadas. Segure a tomada com a méao ao retira-la.
Existe o risco de choque elétrico ou incéndio.

* Nao coloque um aquecedor ou outros aparelhos de aguecimento perto do cabo de alimentagédo. Existe um
risco de incéndio e choques elétricos.

* Nao permita que a 4gua entre em contato com as partes elétricas. Instale a unidade longe de fontes de &gua.
Existe o risco de incéndio, avaria do produto ou choque elétrico.
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6 INSTRUCOES DE SEGURANGA

e Nao toque em vazamentos de gés refrigerante durante a instalacdo ou o reparo.

e Nao descarregue o gés refrigerante na atmosfera.

e Se houver vazamento de gés refrigerante, ventile o ambiente.

© Os tubos deveréo ser protegidos de tal forma que ndo sejam manuseados ou usados para transporte durante o
deslocamento do equipamento.

e Um sistema de ventilacdo deve ser instalado quando um equipamento com R32 é usado para resfriamento de
equipamentos elétricos.

* Nao armazene nem utilize gases inflamaveis ou combustiveis perto do produto. Existe o risco de incéndio.

e Nao use o produto em um espaco hermeticamente fechado por um longo periodo. Faga ventilagdo
regularmente. Pode ocorrer uma falta de oxigénio e, assim, prejudicar a sua saude.

© Nao abra a grade frontal do produto durante o funcionamento. (Nao toque no filtro eletrostético se a unidade
estiver equipada com esse recurso). Existe um risco de ferimentos fisicos, choques elétricos ou avaria do
produto.

e Se houver som, cheiro ou fumaga estranhos no produto, desligue imediatamente o disjuntor e desconecte o
cabo de alimentacao. Existe o risco de choque elétrico ou incéndio.

e \entile a divisdo do produto frequentemente quando funcionar juntamente com um fogdo ou um elemento de
aquecimento, etc. Uma deficiéncia de oxigénio pode ocorrer e assim prejudicar a sua saude.

e Quando o produto nao for utilizado por um longo periodo, desligue-o da corrente ou desligue o disjuntor. Existe o
risco de avaria ou falha do produto, ou funcionamento néo intencional.

o Certifique-se de que ninguém, especialmente criangas, pode pisar ou cair sobre a unidade de exterior. Tal pode
resultar em ferimentos pessoais e danos no produto.

e Certifique-se de que nao é possivel puxar ou danificar o cabo de alimentacao durante o funcionamento. Existe
um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Nao coloque nada em cima do cabo de alimentagao. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

e Quando houver vazamento de gés inflamavel, desligue o gés e abra uma janela para ventilar antes de ligar o
produto. Nao use o telefone nem ligue ou desligue os interruptores. Existe um risco de exploséo ou incéndio.

e Certifique-se de que ventila o suficiente, quando este ar condicionado e um aparelho de aquecimento, tal como
um aquecedor, forem usados em simultaneo. A inobservancia disto pode resultar em incéndio, ferimentos
graves ou avaria do produto.

e Nao utilize qualguer meio para limpar ou acelerar o processo de descongelamento, apenas aqueles
recomendados pelo fabricante. (para R32)

® O aparelho deve ser armazenado em uma sala sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo (por exemplo:
chamas abertas, um aparelho a gds em funcionamento ou um aquecedor elétrico em funcionamento). (para R32)

* Nao perfure ou queime. (para R32)

e Os refrigerantes podem néo conter odor. (para R32)

e Quando os conectores mecanicos forem reutilizados em ambientes internos, as pecas de vedacgao deverdo ser
renovadas. (para R32)

© Quando as juntas alargadas forem reutilizadas em ambientes internos, a parte de alargamento deve ser refeita.
(para R32)

® Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, ele deverd ser substituido por um cabo ou conjunto especial
disponivel com o fabricante ou de seu agente de servicos.
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A ATENCAO

Instalacao

e Duas ou mais pessoas tém de elevar e transportar o produto. Evite ferimentos pessoais.

e N&o instale o produto num local diretamente exposto ao ar maritimo (ambiente salino). Isso
pode provocar corrosdo no produto.

e |nstale a mangueira de drenagem para se certificar de que a dgua condensada é devidamente
drenada. Uma mé ligagao pode provocar fugas de agua.

e Mantenha o produto nivelado quando instala o produto. Para evitar vibracdes ou ruido.

¢ N3o instale o produto num local onde o ruido ou o ar quente da unidade de exterior possa
prejudicar ou perturbar os vizinhos. Pode causar um problema para os seus vizinhos e resultar
em litigios.

e Depois da instalacao ou reparacdo do produto, verifique sempre a existéncia de fugas de gas
(refrigerante). Os niveis baixos de refrigerante podem provocar uma avaria no produto.

e O equipamento deve ser guardado para evitar a ocorréncia de problemas mecénicos. (para R32)

¢ O fabricante deve especificar outras fontes potenciais de operagcdo continua conhecidas por
causar ignicao do refrigerante usado. (para R32)

e A tubulacao de refrigerante deve ser protegida ou fechada para evitar danos. (para R32)

e Os conectores flexiveis de refrigerante (como linhas de conexao entre a unidade interna e
externa) que podem ser deslocados durante as operagdes normais devem ser protegidos
contra danos mecanicos. (para R32)

e Ainstalacao de tubagens deve ser reduzida ao minimo. (para R32)

e Uma conexao brasada, soldada ou mecanica deve ser feita antes de abrir as valvulas para
permitir que o refrigerante flua entre as partes do sistema de refrigeracao. (para R32)

e A tubagem deve ser protegida contra danos fisicos.

e Utilize o cobre deoxizado como materiais de tubagem para a instalagao.

e Se alguém que nao um profissional licenciado instalar, reparar ou alterar os produtos de ar
condicionado da LG Electronics, a garantia € anulada. Todos os custos associados com a
reparacao sao, entao, responsabilidade total do proprietario.

e N&o insira uma mangueira de drenagem no tubo de drenagem ou do solo. Podem ocorrer maus
odores e corrosao do permutador de calor ou tubo.

e N3o instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

® Apds a instalacdo do produto nas instalagdes do cliente, remova totalmente todas as
embalagens do produto (incluindo quaisquer materiais de embalagens plasticas expandidas ou
moldadas) e recicle ou descarte essas embalagens de forma responsédvel. Nao descarte
nenhuma embalagem de plastico expandido na lixeira doméstica.
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8 INSTRUCOES DE SEGURANGA

Funcionamento

* Ndo use o produto para fins especiais, como conservagao de alimentos, obras de arte, etc. Este
€ um aparelho para uso comercial, ndo um sistema de resfriamento. Existe um risco de danos
ou de perdas de materiais.

e Tém de ser incorporados meios para desativacdo na cablagem fixa, de acordo com as regras de
cablagem.

e Antes de limpar ou realizar manutencéao no aparelho, desconecte a fonte de alimentacédo e
aguarde até que a ventilagdo pare.

e Ndo bloqueie a entrada ou a saida do fluxo de ar. Isso pode provocar avarias no produto.

e Use um pano macio para limpeza. Nao use detergentes fortes, solventes ou respingos de dgua,
etc. Existe o risco de incéndio, choque elétrico ou danos nas partes plasticas do produto.

* N&o toque nas partes metélicas do produto quando remover o filtro de ar. Existe o risco de
ferimentos fisicos.

e Nao pise nem cologue nada sobre o produto. (unidades externas) Existe um risco de ferimentos
pessoais e de avaria do produto.

e Sempre insira o filtro de forma segura apos a limpeza. Limpe o filtro a cada duas semanas ou
mais seguido, se necessario. Um filtro sujo reduz a eficiéncia.

e N&o introduza as maos ou outros objetos através das entradas ou saidas de ar, enquanto o
produto estiver em funcionamento. Existem pegas afiadas e em movimento que podem
provocar ferimentos pessoais.

e Tenha cuidado ao desembalar e instalar este produto. Arestas agucadas podem provocar
ferimentos.

e Se 0 gas refrigerante derramar durante a reparacdo, ndo toque no géas refrigerante derramado. O
gés refrigerante pode provocar ulceragoes (queimaduras causadas pelo frio).

e N&o incline a unidade ao remové-la ou desinstaléd-la. A dgua condensada no interior pode
derramar.

e Nao misture ar ou gas que nao o refrigerante utilizado no sistema. Se entrar ar no sistema de
refrigerante, tal resultara numa pressao excessivamente alta, provocando ferimentos ou danos
no equipamento.

e Se houver fugas de gés refrigerante durante a instalacao, ventile imediatamente a area. Pode
ser prejudicial a sua saude.

e A desmontagem da unidade, o tratamento do 6leo refrigerante e de eventuais pecas devem ser
feitos de acordo com as normas locais e nacionais.

e Substitua todas as pilhas do controle remoto por pilhas novas, do mesmo tipo. Ndo misture
pilhas velhas e novas ou tipos diferentes de pilhas. Existe o risco de incéndio e avaria no
produto.

e N&o recarregue nem desmonte as pilhas. Nao descarte as pilhas em um incéndio. Podem
queimar ou explodir.

e Se o liquido das pilhas entrar em contato com sua pele ou roupas, lave-as bem com &gua limpa.
N&o use o controle remoto se as pilhas tiverem vazado. Os quimicos das pilhas podem provocar
queimaduras ou constituir outros riscos para a saude.

e Nao utilize pilhas que ndo sejam Alcalinas.
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e Se engolir o fluido de bateria de uma fuga, lavar completamente o interior da boca e, de
seguida, consultar um médico. A inobservancia disto pode resultar em sérias complicacoes
para a saude.

e Nao deixe o ar condicionado ligado durante um longo periodo quando h& muita umidade e
guando uma porta ou uma janela se encontram abertas. A umidade pode condensar e molhar
ou danificar o equipamento.

e Ndo exponha a sua pele, criancas ou plantas ao fluxo de ar quente ou frio. Isto pode prejudicar
a sua saude.

e Ndo beba dgua drenada do produto. Nao é &gua prépria para consumo e pode provocar
problemas de salde sérios.

e Utilize um banco ou uma escada firme ao limpar, fazer manutencéao ou reparar o produto em
altura. Tenha cuidado e evite danos ou ferimentos.
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A assisténcia s6 deve ser efetuada conforme recomendada pelo fabricante.

e Este aparelho nao é destinado a pessoas (incluindo criangas) com capacidades mentais,
sensoriais ou fisicas reduzidas ou com falta de conhecimento e experiéncia, a menos que
sejam supervisionadas ou recebam instrucdes referentes ao uso do mesmo por meio da
pessoa responsavel por sua seguranca. As criangas devem ser supervisionadas para evitar que
brinquem com o equipamento.

e Este aparelho pode ser usado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades
mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas ou com falta de conhecimento e experiéncia se forem
supervisionadas ou receberem instrugoes referentes ao uso do mesmo por meio da pessoa
responsavel por sua seguranca. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencgao do usuério ndo devem ser feitas por criangas sem supervisao.

AVISO

e Para obter mais informacbes sobre a instalacao, consulte o manual de instalagao fornecido.

® O manual de instalacao inclui as seguintes informagoes:

e |nstrucdes para uso seguro fornecidas.

e Detalhes relativos as precaugdes durante a manutencédo do usuario.

e As dimensodes do espaco necessario para a instalagao correta do aparelho, incluindo a distancia
minima permitida para a estrutura adjacente, aberturas e modelos do dispositivo de ventilacéo.

e Um diagrama de cablagem com uma indicacéo clara das ligacdes e cablagem para dispositivos
de controlo externos e cabo de alimentacéo.

e O método de ligacao e desligamento do aparelho a alimentacgéo elétrica e interligagdo de
componentes separados.

e Detalhes do tipo e classificacdo do fusivel, ou classificacdo dos disjuntores.

® Instrucdo para aparelhos fixos indicando como o aparelho deve ser fixado.

(para R32)

e Para obter mais informacdes sobre a instalacao, consulte o manual de instalacao fornecido.
e O manual de instalagdo inclui as seguintes informacgoes:

e A quantidade maxima de carga de refrigerante.

e Informagdes para manuseio, instalagdo, limpeza, manutencao e descarte de refrigerante.
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10 INSTRUCOES DE SEGURANCA
Recuperacao e Cabeamento para R32

Aqui estdo as informagdes sobre recuperacao e cabeamento para R32 com pequenas correcdes ortograficas
e gramaticais:

Recuperagéo (Para R32)

- Ao remover o refrigerante de um sistema, seja para manutengéo ou desativagao, é recomendada a boa
pratica de que todos os refrigerantes sejam removidos com seguranga.

- Ao transferir o refrigerante para os cilindros, assegure-se de que sejam utilizados apenas cilindros de
recuperacao apropriados para o refrigerante.

- Certifigue-se de que o nimero correto de cilindros para manter a carga total do sistema esté disponivel.
- Todos os cilindros a serem utilizados sao designados para o refrigerante recuperado e rotulados para esse
refrigerante (ou seja, cilindros especiais para a recuperacéo do refrigerante).

- Os cilindros devem estar completos com valvulas de alivio de presséo e vélvulas de corte associadas em
bom estado de funcionamento.

- Os cilindros de recuperagao vazios séo evacuados e, se possivel, arrefecidos antes de ocorrer a
recuperacao.

O equipamento de recuperacédo deve estar em boas condi¢cdes de funcionamento com um conjunto de
instrugoes relativas ao equipamento em questao e deve ser adequado para a recuperacao dos refrigerantes
inflamaveis.

- Além disso, um conjunto de balancas calibradas deve estar disponivel e em boas condi¢oes de
funcionamento.

- As mangueiras devem estar completas com acoplamentos de separagdo sem fugas e em bom estado.

- Antes de utilizar a maquina de recuperacao, verifique se estd em condi¢des de funcionamento satisfatérias,
se foi efetuada a manutencao adequada e se os componentes elétricos associados estdo selados para evitar
a ignicdo em caso de liberacdo de refrigerante.

- Consulte o fabricante em caso de duvida.

- O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor do mesmo num cilindro de recuperagao
correto e a respectiva Nota de Transferéncia de Residuos deve ser fornecida.

- Nao misturar refrigerantes nas unidades de recuperacéo e especialmente dentro dos cilindros.

- Se for necessario remover compressores ou 6leos de compressores, certifique-se de que foram evacuados
até a um nivel aceitdvel para garantir que o refrigerante inflamdavel ndo permaneca dentro do lubrificante.

- O processo de evacuacdo deve ser realizado antes da devolucao do compressor aos fornecedores.

- Para acelerar este processo, apenas deve ser utilizado o aguecimento elétrico do corpo do compressor.

- Quando é drenado 6leo de um sistema, 0 processo deve ser realizado com seguranga.

Cabeamento (Para R32)

- Os cabos nao deverao estar sujeitos a desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibracao, extremidades
afiadas ou quaisquer outros efeitos ambientais adversos.

- A verificagdo também deve ter em consideracao os efeitos do desgaste ou da vibragdo continua de fontes
€COMOo compressores ou ventiladores.

Procedimentos de Carregamento para R32

- Para além dos procedimentos de carregamento convencionais, devem ser seguidos 0s seguintes
requisitos:

- Certifigue-se de gue a contaminacéo por refrigerantes diferentes nao ocorra ao utilizar o equipamento de
carga. As mangueiras ou ligacdes devem ser o mais curtas possiveis para diminuir a quantidade de
refrigerante contido nelas.

- Os cilindros deverdo ser mantidos numa posicao apropriada de acordo com as instrugoes.

- Certifique-se de que o sistema de refrigeracdo esta ligado a terra antes de carregar o sistema com o
refrigerante.

- Identifique o sistema guando o carregamento estiver concluido (se ja ndo estiver).

- Deve ter muito cuidado para ndo encher em demasia o sistema de refrigeracéo.
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Remocdo e evacuacdo (Para R32)

Ao trabalhar no circuito do refrigerante para fazer reparagdes - ou para qualquer outro fim - devem
ser seguidos procedimentos convencionais. No entanto, com refrigerantes inflamaveis é
importante que as melhores préaticas sejam cumpridas, uma vez que a inflamabilidade tem de ser
tida em conta.

Os seguintes procedimentos devem ser seguidos:

e Retire o refrigerante;

e Purgue o circuito com gas inerte (opcional para A2L);
e Evacue (opcional para A2L);

e Purgue com gas inerte (opcional para A2L);

e Abra o circuito com corte ou brasagem
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- A carga de refrigerante deve ser recuperada para os cilindros de recuperacao corretos.

- Para aparelhos que contenham refrigerantes inflaméaveis que nao sejam refrigerantes A2L, o
sistema deve ser purgado com nitrogénio livre de oxigénio para tornar o aparelho seguro para
refrigerantes inflaméaveis. Esse processo deve ser repetido vérias vezes.

- Ar comprimido ou oxigénio nao devem ser utilizados para purgar sistemas de refrigeracéo.

- Para equipamentos que contenham refrigerantes inflaméaveis, com excepcéo dos refrigerantes
A2L, a purga dos refrigerantes deve ser realizada quebrando o vacuo no sistema com azoto isento
de oxigénio, continuando a encher até que a pressao de trabalho seja atingida, libertando de
seguida para a atmosfera, e por fim reduzindo para véacuo. Este processo deve ser repetido até
que nenhum refrigerante esteja dentro do sistema.

- Quando a carga final de nitrogénio livre de oxigénio é usada, o sistema deve ser ventilado até o
nivel da pressao atmosférica para permitir que o processo aconteca.

- Esta operacéao é absolutamente vital para a realizacao de operagdes de soldadura na tubagem.
- Certifique-se de que a saida para a bomba de vacuo nao estd perto de nenhuma fonte potencial
de ignicao, e de que existe ventilacao disponivel.

Métodos de deteccido de vazamento (Para R32)

- Os seguintes métodos de detecao de fugas séo considerados aceitaveis para sistemas que
contém refrigerantes inflamaveis:

- Os detectores eletrénicos de vazamento devem ser usados para detectar refrigerantes
inflamaveis, mas a sensibilidade pode ndo ser adequada ou pode ser necessario uma recalibracao.
- (O equipamento de deteccao deve ser calibrado em uma area sem refrigerante).

- Certifique-se de que o detetor nao é uma fonte potencial de ignicao e é adequado para o
refrigerante utilizado.

- O equipamento de detecao de fugas deve estar definido para uma percentagem do limite
inflamavel inferior do refrigerante, deve ser calibrado para o refrigerante utilizado e deve
confirmar-se a percentagem adequada de gés (25% no maximo).

- Os liquidos de detecao de fugas também sao adequados para utilizagdo com a maioria dos
refrigerantes, porém, deve evitar-se a utilizacdo de detergentes com cloro, uma vez que o cloro
pode reagir com o refrigerante e corroer os tubos de cobre..

NOTA

Exemplos de fluidos de deteccéo de fugas sao
- Método da bolha
- Agentes do método fluorescente
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- Se suspeitar de uma fuga, todas as chamas devem ser removidas/extintas.

- Se for detetada uma fuga de refrigerante que necessita de soldadura, deve retirar-se o
refrigerante do sistema na sua totalidade, ou isolar o mesmo (através de valvulas de corte) numa
parte do sistema que esteja afastada da fuga.

- A remocéao do refrigerante devera seguir o procedimento de remogéao e evacuacao.

- Esta unidade é equipada com um detector de vazamento de refrigerante para seguranca. Para
ser eficaz, a unidade deve ser alimentada eletricamente em todos os momentos apos a
instalacdo, exceto durante a manutengéo.

- Esta unidade esta equipada com medidas de segurancga acionadas eletricamente. Para ser
eficaz, a unidade deve ser alimentada eletricamente em todos os momentos apds a instalacéo,
exceto durante a manutencgao.

Area ventilada (Para R32)

- Certifique-se de que o ambiente esteja aberto ou que seja bem ventilado antes de romper o
sistema ou realizar qualquer trabalho com o uso de calor.

- Deve ser mantido um certo grau de ventilacao durante o periodo em que o trabalho é realizado.

- A ventilacdo deve dispersar com seguranca qualquer refrigerante libertado e, de preferéncia, expeli-
lo externamente para a atmosfera.

Deteccdo de refrigerantes inflamaveis (Para R32)

- As potenciais fontes de ignicdo ndo devem, de modo algum, ser utilizadas na inspegéo ou
detecéo de fugas de refrigerante.
- Um macarico (ou qualquer outro detetor que utilize chamas) ndo deve ser utilizado.

Qualificacdo dos trabalhadores (Para R32)

- O manual deve conter informacdes especificas sobre as qualificacdes exigidas ao pessoal que
trabalha nas operacdes de manutencao, assisténcia e reparacao.

- Todos os procedimentos de trabalho que afectem os meios de seguranca sé podem ser
executados por pessoas competentes nos termos do Anexo HH.

- Exemplos de tais procedimentos de trabalho séo:

e Entrada no circuito de refrigeracéo;

e Abertura de componentes selados;
e Abertura de compartimentos ventilados.

Verificagdes na Area (Para R32)

- Antes de comecar a trabalhar em sistemas que contenham refrigerantes inflamaveis, séo
necessdrias verificacdes de seguranca para garantir que o risco de igni¢cdo é minimizado.

- Para a reparagéo do sistema de refrigeracdo, devem ser respeitadas as seguintes precaugoes
antes da realizacao de trabalhos no sistema.

Procedimento de Trabalho (Para R32)

- Os trabalhos devem ser realizados com base num procedimento controlado, de modo a
minimizar o risco da presenca de um gdas ou vapor inflamével durante a realizacdo dos trabalhos.
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Area de trabalho geral (Para R32)

Todos os profissionais de manutencao e outros que trabalhem na regido devem ser instruidos
sobre a natureza do trabalho que estéd sendo realizado. O trabalho ndo deve ser executado em
ambientes fechados.

Verificacdo da presenca de refrigerante (para R32)
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A drea deve ser verificada com um detetor de refrigerante apropriado antes e durante o trabalho,
para garantir que o técnico tem conhecimento da existéncia de atmosferas potencialmente
inflamaveis. Certifique-se de que o equipamento de detecdo de fugas utilizado € adequado para a
utilizacdo com refrigerantes inflaméaveis, ou seja, que néo faca faiscas, que esteja
adequadamente vedado ou que seja intrinsecamente seguro.

Presenca de extintor de incéndio (Para R32)

Se algum tipo de trabalho com o uso de calor tiver que ser realizado no equipamento de
refrigeracdo ou em qualquer peca associada, deve estar disponivel um extintor de incéndio
adequado e de uso manual. Tenha um extintor de pd seco ou de COz préximo a éarea de
carregamento.

Sem fontes de ignicdo (Para R32)

Nenhum técnico que intervenha em um sistema de refrigeracdo que envolva trabalhos na
tubagem, que contenha ou tenha contido refrigerantes inflamaveis, nao deve utilizar quaisquer
fontes de ignicdo que possam levar a risco de incéndio ou explosao. Todas as fontes de ignicao
possiveis, incluindo cigarros, devem ser suficientemente afastadas do local de instalacéo,
reparacao, remocéao e eliminacéo, devido a possibilidade de o refrigerante inflamavel ser libertado
para o espaco circundante durante essas operacoes. Antes da realizacdo do trabalho, a &rea ao
redor do equipamento deve ser vigiada para garantir que ndo existem perigos de inflamabilidade
ou de ignicdo. Devem ser colocados avisos de "Proibido Fumar".

Verificacées do equipamento de refrigeracdo (para R32)

Quando os componentes elétricos estiverem a ser mudados, devem ser adequados a finalidade
e a especificacao adequada. Devem ser sempre seguidas as orientacdes de manutencao e
servico do fabricante. Em caso de duvida, consulte o departamento técnico do fabricante para
obter assisténcia.

As seguintes verificagdes devem ser aplicadas nas instalagdes que utilizam refrigerantes inflamaveis:

- A carga real de refrigerante deve estar de acordo com tamanho da sala no do qual as pecas
contendo refrigerante estéo instaladas.

- A'maquinaria e as saidas de ventilacdo estdo a funcionar adequadamente e nao estéo obstruidas.

- Se um circuito indireto de refrigeracao estiver sendo utilizado, deve-se verificar a presenca de
refrigerante no circuito secundario.

- A identificacdo do equipamento esté visivel e legivel. As identificacoes e sinalizacdes ilegiveis
devem ser corrigidas.

- Tubos de refrigeracao ou componentes estdo instalados em um local em que nado haja risco de
serem expostos a qualquer substancia que possa corroer 0s componentes que contém
refrigerante, a menos que os esses sejam construidos com materiais naturalmente resistentes
ou que estejam devidamente protegidos contra a corrosao.
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Verificacées dos dispositivos elétricos (Para R32)

A reparacao e manutengao de componentes elétricos deve incluir verificacbes de seguranca
iniciais e procedimentos de inspecao de componentes. Se existir uma falha que possa
comprometer a seguranca, entdo ndo devera ligar qualquer alimentacéo elétrica ao circuito até
que a situacéo esteja resolvida satisfatoriamente. Se nao for possivel corrigir imediatamente a
falha, mas for necessaério continuar a operacéo, deveréa ser utilizada uma solucdo temporaria
adequada. Esta situacao devera ser comunicada ao proprietdrio do equipamento para que todas
as partes tenham conhecimento.

As verificagées iniciais de seguranca devem incluir (Para R32)

- Os condensadores devem ser descarregados: isto deve ser feito de forma segura para evitar a
possibilidade de faiscas.

- Que nenhum componente elétrico ativo e cabeamento estejam expostos durante o
carregamento, recuperagdo ou purga do sistema. Que exista ligagdo permanente a terra.

Reparo em componentes vedados (Para R32)

Durante as reparacbes em componentes vedados, todos as alimentacdes elétricas devem ser
desligadas do equipamento no qual se vai realizar o trabalho antes de qualquer remocao de
tampas vedadas, etc. Se for absolutamente necessario ter uma alimentacéo elétrica para o
equipamento durante a manutencéo, entdo devera existir uma forma em constante
funcionamento de detecao de fugas no ponto mais critico, de modo a informar de quaisquer
situacdes potencialmente perigosas. Para garantir que, ao trabalhar em componentes elétricos, a
caixa nao seja alterada de tal forma que o nivel de protecao seja afetado, deve prestar-se especial
atencao ao seguinte. Isto inclui danos nos cabos, nimero excessivo de ligacoes, terminais que
nao estdo em conformidade com as especificacdes originais, danos nas vedacdes, montagem
incorreta de prensa-cabos, etc. Assegure-se de que o aparelho estd montado de forma segura.
Certifique-se de que as vedacdes ou materiais de vedacdo nao se degradaram, de forma a j& nao
conseguirem evitar a entrada de atmosferas inflamaveis. As pecas de substituicdo devem estar
em conformidade com as especificacdes do fabricante.

Reparo em componentes intrinsecamente seguros (Para R32)

Né&o aplique cargas indutivas ou de capacitancia permanentes ao circuito sem assegurar que
estas ndo excedem a tensao e corrente permitidas para o equipamento em utilizagao. Os
componentes intrinsecamente seguros sao o0s Unicos tipos que podem ser trabalhados enquanto
estdo sob tensdo e na presenca de uma atmosfera inflamavel. O aparelho de teste deve
apresentar a classificacdo correta. Substitua os componentes apenas por pecas especificadas
pelo fabricante. A utilizacdo de outras pecas pode resultar na ignicao do refrigerante para
atmosfera devido a uma fuga.

NOTA

A utilizacao de selante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de equipamento de
deteccgédo de fugas. Os componentes intrinsecamente seguros nao tém de ser isolados
antes de se trabalhar neles.
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Descomissionamento (para R32)

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja completamente familiarizado com o
equipamento e todos os seus detalhes. E recomendada a boa prética de que todos os refrigerantes sejam
recuperados com seguranca. Antes desta tarefa, uma amostra de ¢leo e de refrigerante deve ser coletada caso
seja necessaria uma andlise prévia da reutilizacdo do refrigerante recuperado. E essencial que a energia elétrica
esteja disponivel antes de se iniciar a tarefa.

a) Familiarize-se com o equipamento e com seu funcionamento.

b) Isole o sistema eletricamente.

¢) Antes de realizar o procedimento, certifique-se de que:

e Equipamentos de manuseio mecénico estejam disponiveis, caso haja necessidade de manusear os cilindros de
refrigerante;

* Todos os equipamentos de protecdo pessoal estao disponiveis e se estdo sendo utilizados corretamente;

© O processo de recuperacao é sempre supervisionado por um profissional qualificado;

¢ Os equipamentos e cilindros de recuperacéo estdo em conformidade com as normas apropriadas.

d) Bombeie o sistema de refrigerante, caso seja possivel.

e) Caso nao haja vacuo, faca um coletor para que o refrigerante possa ser removido de vérias partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esteja posicionado na escala antes que a recuperagao ocorra.

g) Ligue a méquina de recuperacao e opere de acordo com as instrugdes do fabricante.

h) Nao encha demais os cilindros. (Nao mais de 80 % do volume de carga liquida).

i) Nao exceda a pressdo maxima de funcionamento do cilindro, mesmo que temporariamente.

j) Quando os cilindros completarem a carga e o processo for concluido, certifique-se de que os cilindros e o
equipamento sejam removidos do local imediatamente e que todas as vélvulas de isolamento do equipamento
estejam fechadas.

k) O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado em outro sistema de refrigeragao, a menos que tenha sido limpo e
verificado.

Rotulagem (Para R32)

O equipamento deve ser rotulado de forma a declarar que foi desativado e drenado de refrigerante. O rétulo
deve ser datado e assinado. Certifique-se de que hé etiquetas no equipamento que indicam que este
contém liquido refrigerante inflamavel.
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Gas Refrigerante (apenas para R32)

A AVISO

e O aparelho deve ser mantido em uma area bem ventilada, onde o tamanho da area corresponda a area de
operagao, conforme especificado.

e O aparelho deve ser mantido em uma area sem funcionamento de chamas abertas (por exemplo, um aparelho a
gas em funcionamento) e fontes de igni¢do
(por exemplo, um aquecedor elétrico em funcionamento).

e O aparelho deve ser mantido de forma a evitar a ocorréncia de danos mecanicos. Nao use meios para acelerar
o0 processo de descongelamento ou limpeza, além dos recomendados pelo fabricante.

e Nao furar ou queimar.

o Esteja ciente de que os gases refrigerantes podem néo conter odor.

o Atubulacdo deve ser protegida contra danos fisicos.

OBSERVAGAO

O carregamento real de gas refrigerante esta de acordo com o tamanho do local em que as pegas contendo gas
refrigerante s&o instaladas.

O equipamento de ventilagéo e saidas estéo funcionando adequadamente e néo estéo obstruidos.

Se um circuito de refrigeragéo indireta estiver sendo usado, o circuito secundario devera ser verificado para a
presenca de gés refrigerante.

A marcagéo para o equipamento continua a ser visivel e legivel. Marcas e sinais ilegiveis devem ser corrigidos.

As tubulagdes ou componentes de refrigeragao séo instalados em uma posigdo onde é improvavel que sejam
expostos a qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém gas refrigerante, a menos que os
componentes sejam construidos de materiais que sejam inerentemente resistentes a corrosao ou estejam
adequadamente protegidos contra a corrosé&o.
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Area minima do piso (para R32)

- O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado em um cémodo com uma érea de piso maior do
gue a area minima.

- Use o gréfico da tabela para determinar a drea minima.

Amin (m2)
2500
No piso
2000
1500
1000
A
500
A LM io na parede
A | [ —+tTT 11+ Montado no teto
0 = m (kg)
0 2 4 6 8 10 12 14 16

- m : Quantidade total de refrigerante no sistema
- Quantidade total de refrigerante : Carga refrigerante de fabrica + Quantidade adicional de refrigerante
- Amin : Area minima para instalacdo

No piso No piso Montado na parede Montado na parede Montado no teto Montado no teto
m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amn (m?) m (kg) | Amn (m?) m(kg) | Amin (m?) m (kg) | Amn (m?) m(kg) | Amin (m?)
< 1.842 - 9.00 689.38 < 1.842 - 9.00 76.60 < 1.842 - 9.00 51.28
1.842 28.88 9.20 720.36 1.842 4.44 9.20 80.04 1.842 3.64 9.20 53.58
2.00 34.04 9.40 752.02 2.00 4.83 9.40 83.56 2.00 3.95 9.40 55.94
2.20 41.19 9.60 784.36 2.20 531 9.60 87.15 2.20 4.34 9.60 58.34
2.40 49.02 9.80 817.38 2.40 5.79 9.80 90.82 240 474 9.80 60.80
2.60 57.53 10.00 851.08 2.60 6.39 10.00 94.56 2.60 5.13 10.00 63.30
2.80 66.72 10.20 885.47 2.80 7.41 10.20 98.39 2.80 5.53 10.20 65.86
3.00 76.60 10.40 920.563 3.00 8.61 10.40 102.28 3.00 5.92 10.40 68.47
3.20 87.15 10.60 956.28 3.20 9.68 10.60 106.25 3.20 6.48 10.60 71.13
3.40 98.39 10.80 992.70 3.40 10.93 10.80 110.30 3.40 7.32 10.80 73.84
3.60 110.30 11.00 | 1029.81 3.60 12.26 11.00 114.42 3.60 8.20 11.00 76.60
3.80 122.90 11.20 | 1067.60 3.80 13.66 11.20 118.62 3.80 9.14 11.20 79.41
4.00 136.17 11.40 | 1106.07 4.00 156.13 11.40 122.90 4.00 10.13 11.40 82.27
4.20 150.13 11.60 | 1145.22 4.20 16.68 11.60 127.25 4.20 11.17 11.60 85.18
4.40 164.77 11.80 | 1185.05 4.40 18.31 11.80 131.67 4.40 12.26 11.80 88.14
4.60 180.09 12.00 | 1225.56 4.60 20.01 12.00 136.17 4.60 13.40 12.00 91.16
4.80 196.09 12.20 1266.75 4.80 21.79 12.20 140.75 4.80 14.59 12.20 94.22
5.00 212.77 12.40 | 1308.62 5.00 23.64 12.40 145.40 5.00 16.83 12.40 97.34
5.20 230.13 12.60 | 13561.18 5.20 2557 12.60 160.13 5.20 17.12 12.60 100.50
5.40 248.18 12.80 | 1394.41 5.40 27.58 12.80 154.93 5.40 18.46 12.80 103.72
5.60 266.90 13.00 | 1438.33 5.60 29.66 13.00 159.81 5.60 19.85 13.00 106.98
5.80 286.30 13.20 | 1482.93 5.80 31.81 13.20 164.77 5.80 21.30 13.20 110.30
6.00 306.39 13.40 | 152820 6.00 34.04 13.40 169.80 6.00 22.79 13.40 113.67
6.20 327.16 13.60 | 1574.16 6.20 36.35 13.60 17491 6.20 24.33 13.60 117.09
6.40 348.60 13.80 | 1620.80 6.40 38.73 13.80 | 180.09 6.40 26.93 13.80 | 120.56
6.60 370.73 14.00 | 1668.12 6.60 41.19 14.00 1856.35 6.60 27.58 14.00 124.08
6.80 393.54 1420 | 1716.12 6.80 43.73 14.20 190.68 6.80 29.27 14.20 127.65
7.00 417.03 14.40 | 1764.80 7.00 46.34 14.40 196.09 7.00 31.02 14.40 131.27
7.20 441.20 1460 | 1814.17 7.20 49.02 14.60 201.57 7.20 32.82 14.60 134.94
7.40 466.05 14.80 | 1864.21 7.40 51.78 14.80 207.13 7.40 34.67 14.80 138.66
7.60 491.59 15.00 1914.94 7.60 54.62 15.00 212.77 7.60 36.56 16.00 142.43
7.80 517.80 16.20 | 1966.34 7.80 57.53 16.20 218.48 7.80 38.51 16.20 146.26
8.00 544.69 1540 | 201843 8.00 60.52 15.40 224.27 8.00 40.51 15.40 150.13
8.20 572.27 15.60 | 2071.19 8.20 63.59 15.60 230.13 8.20 42.57 15.60 154.06
8.40 600.52 15.80 | 2124.64 8.40 66.72 15.80 236.07 8.40 44.67 15.80 158.03
8.60 629.46 15.964 | 2168.98 8.60 69.94 15.964 | 241.00 8.60 46.82 15964 | 161.33
8.80 659.08 8.80 73.23 8.80 49.02
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Antes de Utilizar

Preparar para operagao Assisténcia
Contate um especialista em instalagdes para Para reparagdes e manutengéo, contate o seu
a instalagdo. representante de assisténcia autorizado.

2 Use um circuito dedicado.
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Utilizagao

1 A exposigdo ao fluxo de ar direto durante um
longo periodo de tempo pode ser prejudicial a
sua saude. Nao exponha os ocupantes,
animais ou plantas ao fluxo de ar direto
durante longos periodos de tempo.

2 Devido a possibilidade de falhas de oxigénio,

ventile o ambiente quando utilizar juntamente
com fogdes ou outros dispositivos de
aquecimento.

3 Né&o use este ar-condicionado para fins

especiais ndo especificados (por exemplo,
para preservar dispositivos de preciséo,
alimentos, animais, plantas e objetos de arte).
Essa utilizagdo pode danificar os itens.

Limpeza e manutengao

1 N&o toque nas pegas metalicas da unidade
ao remover o filtro. Podem ocorrer danos
ao tocar em extremidades de metal afiadas.

2 N&o use agua para limpar o interior do

ar-condicionado. A exposigéo a agua pode
destruir o isolamento, causando possiveis
choques elétricos.

3 Ao limpar a unidade, primeiro certifique-se

de que a corrente e o disjuntor estéo
desligados. O ventilador roda a uma
velocidade muito elevada durante a operagéo.
Existe a possibilidade de lesdes, se a
corrente da unidade for acidentalmente
ativada ao limpar partes interiores da unidade.
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Instrugdes de Funcionamento

Como inserir as Pilhas

Remova a tampa das pilhas puxando-a

na diregdo das setas.

Insira as pilhas novas e certifique-se de que
estas estdo instaladas na polaridade
correta (+) e (-).

Volte a colocar a tampa empurrando-a para
a posigéo original

Observagao

Sempre use/substitua ambas as pilhas
com o mesmo tipo.

Se o sistema né&o for usado por um longo
periodo de tempo, retire as pilhas para
poupar o seu tempo de atividade.

Se o visor do controle remoto comegar a
falhar, substitua ambas as pilhas.

Manuteng¢io do Controle
Remoto Sem Fios
Escolha um local adequado onde seja
facil e seguro o seu alcance.

Fixe o suporte de parede com os parafusos
fornecidos.

3 Encaixe o controle remoto dentro do suporte.

Observagao

O controle remoto nunca deve ser exposto
a luz solar direta.

O transmissor e o receptor de sinal devem
estar sempre limpos para uma comunicagéo

adequada. Use um pano macio para os limpar;

Se outros aparelhos também forem ativados
com o controlador remoto, mude a sua
posicdo ou consulte o seu técnico.

Método de funcionamento

1 O receptor de sinal esta dentro da unidade.

Aponte o controle remoto na dire¢ao da
unidade para a operagédo. N&o deve haver
qualquer bloqueio no meio.
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Descrigao das pecgas

Sl —
Tela LCD

A

=% O @QI i
(s =0 A -——E

HAg..~888~2

Led Disp.(35)

BB
@ @ Acessorio

Q R
@&
Speed l"'
< (',@
Q
aRIES %
Swing Swing

TFSS  Timer

@ Suporte (1EA) Parafuso de fixagdo (2EA)

>

S3aN9NLyod

Clear
Tight Time(3s) _Room Temp.

. Manual do Usuério/ AAA (1.5V)

Controle Remoto Sem Fio de Instalagéo Pilha (2 EA)

Lampada Indicadora de Operagao
0—— Lampada
s——— Bot&o de operacéo forcada
Descrigao Cor da lampada

Modo Refrigeragao Verde
Modo Aquecimento Verde
Inicio quente ou modo descongelamento antes de iniciar o modo de aquecimento Verde
Quando a reserva for ativada Verde amarelado
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Nome e fungdes do controle remoto sem fio

Led Disp.(3 s)

Air Vane
Purify Angle

|| 4
Swing Swing

T/IF(5s) Timer

=)=
SED

Clear
Light Time(3s)  Room Temp.
o]

\

= Modo Refrigeragdo ik
A% ¥
Modo Automético ou Transigdo Automética {7}
\% 3
Modo de Desumidificagao ()
4
ﬂ Modo Aquecimento %
A 4
= Modo Ventilagao &
© Modelo de Refrigeragéo ({}), Modelo Quente e Frio;)
s

~ Modo de Funcionamento 2——

<

Botdo

Descricdo

Tela LCD

g

52
5
<

Usado para iniciar ou parar a fungéo de
purificagdo do ar. Indicador inteligente
(qualidade do ar) sempre na
configuragdo (se pressionado por 3 s).

Vane

Usado para definir o angulo de cada
ventilagéo.

Usado para definir o fluxo de ar.

Usado para ligar / desligar a unidade.

Usado para selecionar a temperatura
do ambiente.

Usado para selecionar o modo de
operagéo.

® D0 c |

O resfriamento rapido (aquecimento)
opera uma velocidade super alta
da ventilagdo.

Fan

)
-
o
]
o

Usado para definir a velocidade da
ventilagéo.

Func,|

Usado para definir ou limpar as fungdes
adicionais. Para alternar entre
Celsius/Fahrenheit (Se pressionar por 5 s)

Swing

Usado para parar ou iniciar o movimento
da veneziana e definir a dirego desejada
do fluxo de ar para cima/para baixo.

Usado para definir a dire¢do desejada
do fluxo de ar para a esquerda / direita
(horizontal).

Usado para definir o tempo de operagéo
de hibernagéo.

Usado para definir a hora de inicio
da operagao.

Q@ 8 M| @

Usado para definir o tempo de parada
da operagéo.

K
>

Usado para definir o cronémetro. (Se for
0 modo temporizador) Usado para
ajustar o brilho. (Se néo for o modo
temporizador) Usado para verificar a
temperatura ambiente. (Se néo for o
modo temporizador)

Set

Clear

Usado para definir / limpar o cronémetro.
Usado para definir a hora atual
(se pressionar por 3 s)

Usado para reiniciar o controle remoto.
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Nome e fungdes do controle remoto com fio (Acessorio)

1. Tela de indicagao de operagao
2. Botao de definigao de temperatura

 Nao definira a temperatura ambiente, mas a
temperatura do ar de saida.t outlet air

3. Botao de velocidade da ventilagdo
* A velocidade da ventilagédo tem 3 etapas.
* Os passos médio e baixo s&o iguais
4. Botdo ON / OFF
5. Botéo de selecdo do modo de operacao
6. Receptor de controle remoto sem fio
* Alguns produtos nao recebem sinais sem fio.
7. Botdo de fluxo de ar
8. Botdo de subfungao
9. Botdo de configuragao de fungées
10. Botéo de ventilagdo
11. Reserva
12. Botdo para cima, para baixo, para a
esquerda e para a direita
————————— | * Para verificar a temperatura interna,
| Por favor, cole a etiqueta de informag&o | pressione o botao.
I dentro da tampa. Escolha o idioma adequado! 13- Botéo de temperatura ambiente

: dependendo do seu pais. « Exibe apenas a temperatura ambiente da
——————————————————————— percepgéo do controle remoto.

» N&o ha controle da temperatura ambiente.

o
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s Algumas fungdes podem nao ser operadas e .
exibidas dependendo do tipo de produto. * No caso de unidade de entrada de ar fresco,
sk Ele exibira um valor estranho para a temperatura exlbe apenas a temperatura a0 redor do

- A controle remoto.
ambiente se o controle remoto com fio ndo N . .
estiver conectado. 14. Botéo Configuragao/Cancelar

15. Botédo de saida

Modelo : PREMTB001 (Cor Branco)
PREMTBBO01 (Cor Preto)
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Instrugao ao Usuario

Modo de Ref"geragao - 3 Aperte o botao . Aunidade ira operar em
0pe|~agéo Padrao velocidade da ventilagdo super alta no modo
— refrigeragéo.
Iﬁl: ﬁk % Modelos montados na parede operam no
T modo refrigeragdo energizada por 30 minutos.
lB b= Para cancelar o modo refrigeragdo energizada,

pressione o botdo Jet Mode ou o botédo da
ventilagéo ou o botdo de configuragéo de
temperatura ambiente novamente e a unidade
ira operar em alta velocidade da ventilagdo no
modo de refrigeragao.

or or Temp.
2 Pressione o botdo para selecionar o modo @

reifigeEeacs Modo Funcionamento Automatico
Defina a temperatura desejada pressionando

0 botdo @@ . :I": {m

Pressione o botéo para verificar a H = JiJ)
temperatura ambiente. Quando a configuragdo
da temperatura desejada é superior a
temperatura ambiente, o vento refrescante
nao é soprado.

% Faixa de temperatura: 18 ~ 30 °C (64 ~ 86 °F) 1 Pressione o botdo @ para iniciar a unidade.
Para aumentar a temperatura
Temp. Pressione o botdo para selecionar o modo
Para baixar a temperatura = o
operagdo automatica.
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1 Pressione o botao @ para iniciar a unidade.

Vocé pode selecionar a velocidade da 3 Defina a temperatura desejada.

ventilagdo em cinco etapas - super baixa, <Para modelo frio>
baixa, média, alta e caos (vento natural). A temperatura e a velocidade da ventilagao sao
Cada vez que o botéo ¢ pressionado, 0 modo definidas automaticamente pelos controles
de velocidade da ventilagéo é alterado. eletrdnicos com base na temperatura ambiente
@ real.
ﬁ Se sentir calor ou frio, pressione os botdes
@ @ para obter mais efeito de refrigeragéo
Modo Refrigeragao - Refrigeragao ou aquecimento. Vocé ndo pode mudar a
velocidade da ventilagéo interna. Ja foi definido
Intensa pela regra do modo de operagao automatica.

Para aumentar a temperatura

Temp.
@—Para baixar a temperatura
% Selecione o cédigo de
1 Pressione o botao @ para iniciar a unidade. @[ | que desejar.
c " [Chip | S|
2 Frio

1__ | Um pouco frio
0 Natural
-1 | Um pouco quente
-2 Quente

2 Pressione o botdo para selecionar o

modo refrigeragéo.
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Modo Transigao Automatica

~

m @

3T=

Pressione o botao @ para iniciar a unidade.

—

Pressione o botao @ para selecionar o modo

2
3

transigao automatica.

Defina a temperatura ambiente desejada.

s Faixa de temperatura no modo Transi¢ao
Automatica: 18 ~ 30 °C (64 ~ 86 ° F)

Para aumentar a temperatura

Temp.

@— Para baixar a temperatura

Vocé pode selecionar a velocidade da ventilagao
em cinco etapas - super baixa, baixa, média, alta
e vento natural (caos). Cada vez que o botdo é
pressionado, o modo de velocidade da
ventilagao é alterado.

Durante o Modo Transigao Automatica

O ar-condicionado muda o modo de operagao
automaticamente para manter a temperatura
interna. Quando a temperatura ambiente varia
acima de + 2 °C (4 °F) em relagdo a configuragao
de temperatura, o ar-condicionado mantém a
temperatura ambiente em + 2 °C (4 °F) em
relagdo a configuragdo de temperatura pelo modo
de transigao automatica.

Modo Transigao Automatica -
Configuragao do modo para
mudanga de Temperatura

Esta fungao & para definir o modo de operagao do
Modo Transigdo Automatica.

L~

= )

C s

1 No modo transicao automatica, pressione o
botéo para definir o modo de mudanca
de temperatura.

2 Pressione o botao @ @ para definir a
mudanga de temperatura que desejar.
(O valor padrao é 2 °C (4 °F).)

Para aumentar a temperatura

Temp.
Para baixar a temperatura

% [Faixa de temperatura: 1 ~7 °C (2 ~ 14 °F)

Atemperatura de mudanga de modo é a diferenga
de temperatura do modo de refrigeragao para o
modo de aguecimento ou do modo de aquecimento
para o modo de refrigeragao.

Ex) Quando a temperatura definida é 25 °C (76 °F)
e a temperatura ambiente é 20 °C (68 °F), o modo
de operagao é aquecimento. Se vocé definir o modo,
mude a temperatura para 2 °C (4 °F), quando a
temperatura ambiente for até 27 °C (25 °C + 2 °C)
(80 °F (76 °F + 4 °F)), a unidade inicia a operag&o
de refrigeragéo.
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Modo Desumidificagao

m O

1 Pressione o botéo @ para iniciar a unidade.

2 Pressione o botdo para selecionar o modo
desumidificagéo.

Vocé pode selecionar a velocidade da ventilagéo
em cinco etapas - super baixa, baixa, média, alta
e vento natural (caos). Cada vez que o botédo é
pressionado, 0 modo da velocidade da
ventilagdo é alterado.

Durante o Modo Desumidificagao

Se vocé selecionar o modo desumidificagdo no
botéo de selegéo de operagéo, a unidade interna
comega a executar a fungéo de desumidificagéo,
configurando automaticamente a temperatura
ambiente e o volume de ar para a melhor condi¢éo
para desumidificagdo com base na temperatura
ambiente detectada. Neste caso, a temperatura
definida ndo é exibida no controle remoto e vocé

também nao pode controlar a temperatura ambiente.

Durante a fungédo de desumidificagéo saudavel, o
volume de ar é definido automaticamente de acordo
com o algoritmo que responde a temperatura
ambiente atual e torna a condi¢ao do ambiente
saudavel e confortavel, mesmo na estagéo de

alta umidade.

Modo Aquecimento - Operagao
Padrao

Esta fungdo é apenas para o modelo
de Quente & Frio

T~

30°E

Pressione o botédo @ para iniciar a unidade.

Pressione o botao para selecionar o modo
aquecimento.

NA

3 Defina a temperatura desejada pressionando o
botéo

Pressione o botdo para verificar a
temperatura ambiente.

Quando a temperatura desejada for menor que
a temperatura do ambiente, o vento quente nao
sera emitido.

Para aumentar a temperatura

Temp.

@— Para baixar a temperatura

sk Faixa de Temperatura no modo
aquecimento: 16 ~ 30 °C (60 °F ~ 86 °F)

4 Vocé pode selecionar a velocidade da ventilagdo

em cinco etapas - super baixa, baixa, média,
alta e vento natural (caos). Cada vez que o
bot&o é pressionado, o modo de velocidade da
ventilagdo é alterado.

Fan
Speg

v

o
o
0
3
c
@
c
m
w



S3aN9NLyod

INSTRUGCOES DE SEGURANGA 25

Modo Aquecimento - Poténcia
de Aquecimento (Opcional)

1

3

~NA

-

.,
&

Po »=
| |

Pressione o botéo @ para iniciar a unidade.

Pressione o botédo para selecionar o modo
aquecimento.

Aperte o botdo . Aunidade ira operar em

velocidade da ventilagao super alta no modo

aquecimento.

% Modelos montados na parede operam no
modo aquecimento por 30 minutos.

% Esta fungdo pode nao funcionar em alguns
produtos.

Para cancelar o modo de aquecimento elétrico,

pressione o botéo Jet Mode ou o botdo de

velocidade do ventilador ou o botéo de

configuragéo de temperatura ambiente

novamente e a unidade ira operar em alta

velocidade do ventilador no modo aquecimento.

or OI‘ Temp.

Modo Ventilagao

o &)

J

1 Pressione o botédo @ para iniciar a unidade.

2 Pressione o botéo para selecionar o modo
ventilagdo.
Vocé pode selecionar a velocidade da ventilagdo
em cinco etapas - super baixa, baixa, média,
alta e vento natural (caos). Cada vez que o
botéo é pressionado, 0 modo da velocidade da
ventilagdo é alterado.

=

Vento natural pela I6gica do caos

Para uma sensagdo mais fresca do que a velocidade
da ventilagdo, pressione Fan Speed e defina o

modo caos (vento natural). Neste modo, o vento
sopra como uma brisa natural, alterando
automaticamente a velocidade da ventilagdo de
acordo com a légica do caos (vento natural).

Durante o Modo Ventilagdao

O compressor externo nao funciona. Tem a fungéo
de circular pelo interior, pois envia para fora o ar
que ndo tem muita diferenga de temperatura

com o interior.
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Configuragao da Temperatura/Verificagdo da Temperatura ambiente

Podemos simplesmente ajustar a temperatura

desejada.

* Pressione os botbes para ajustar a temperatura
desejada.

Para aumentar a temperatura
Temp.

Para baixar a temperatura
L~
am %
in-
IB b=
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Temperatura do ambiente: Indica a temperatura
atual do ambiente.

Temperatura a definir: Indica a temperatura que o
cliente pretende configurar.

<Modo Refrigeragao>

O modo refrigeragéo nédo funciona se a temperatura
desejada for superior a temperatura do ambiente.
Por favor diminua a temperatura.

<Modo Aquecimento>

O modo aquecimento ndo funciona se a temperatura
desejada for inferior a temperatura do ambiente.
Por favor aumente a temperatura.

Sempre que pressionar o botdo , a temperatura
ambiente sera exibida em 5 segundos. Apds 5
segundos, passa a exibir a temperatura desejada.
Devido a localizag&o do controle remoto, a
temperatura real do ambiente e o valor exibido
podem ser diferente.
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Configuragcao do Fluxo de Ar

Controle da dire¢ao do fluxo
de ar para cimal/para baixo
(opcional)

O fluxo de ar para cima/para baixo (fluxo de ar
vertical) pode ser ajustado usando o controle remoto.

1 Pressione o botdo @ para iniciar a unidade.

Pressione o botdo e as aletas irdo
balangar para cima e para baixo.
Pressione o botdo novamente para
definir a aleta vertical na diregdo desejada
do fluxo de ar.

Observagiao

Se vocé pressionar o botéo , a direcéo do
fluxo de ar horizontal é alterada automaticamente
com base no algoritmo Auto Swing para distribuir
0 ar na sala de maneira uniforme e ao mesmo
tempo para fazer o usuario se sentir mais
confortavel, como se estivesse desfrutando de
uma brisa natural.

Sempre use o controle remoto para ajustar a
diregéo do fluxo de ar para cima/para baixo.
Mover manualmente a aleta vertical de

direcéo do fluxo de ar pode danificar o
ar-condicionado.

Quando a unidade é desligada, a aleta de diregédo
do fluxo de ar para cima/para baixo fecha a
abertura de saida de ar do sistema.

Controle da diregédo do fluxo de
ar para esquerda/para direita
(opcional)

O fluxo de ar esquerda/direita (fluxo de ar horizontal)
pode ser ajustado usando o controle remoto.

1 Pressione o botdo @ para iniciar a unidade.

Pressione o botao e as aletas irdo
balangar para esquerda e direita.

Pressione o botao novamente para
definir a aleta horizontal na diregao desejada
do fluxo de ar.

Vento Indireto

Ajusta a diregdo do vento para o vento indireto.

i 3
A Ot =
7Ol eE

Pressione o botdo repetidamente até que
oicone 7 seja exibido.

2 Pressione o botao para definir esta fungéo.

% Para cancelar a fungéo, pressione o botéo
ou pressione o botao para alterar o angulo
da ventilagao.

Observagiao

A fungdo acima pode néo ser suportada por alguns
produtos.

Vento Direto

Ajusta a diregdo do vento para o vento direto.

ak
R

Pressione o botdo repetidamente até que
oicone T seja exibido.

2 Pressione o botdo para definir esta fungéo.

% Para cancelar a fung&o, pressione o botéo
ou pressione o botao para alterar o angulo
da ventilagéo.

Observagiao

A fungao acima pode néo ser suportada por alguns
produtos.
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Modo Inteligente

E a fungéo que define a operagdo do modo
inteligente do produto.

a
1 0=

i

Pressione o botdo repetidamente até que o
icone =} seja exibido.

Pressione o botéo (] para definir ou cancelar
esta fungdo.

Observagao
* A fungdo Modo Inteligente s6 pode ser selecionada
nos modos de refrigeragéo e aquecimento.

* As fungdes Modo Inteligente / Refrigeragdo com
Economia de Energia / Modo de Atualizagdo néo
podem ser definidas ao mesmo tempo.

* Afungdo acima pode n&o ser suportada por alguns
produtos.

Modo de Atualizagado

E a fungéo para definir a operagéo do modo de
atualizag&o do produto.

>
R

i
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Pressione o botéo repetidamente até que o
icone 7 seja exibido.

Pressione o botdo para definir ou cancelar
esta fungéo.

Quando definido, é exibido com o efeito animado

naordemde |-, 7215 "4

Observagao

* A fungdo Modo de Atualizagédo s6 pode ser
selecionada nos modos de refrigeracéo e
aquecimento.

* As fungdes Modo Inteligente / Refrigeragdo com
Economia de Energia / Modo de Atualizagdo néo
podem ser definidas ao mesmo tempo.

* A fung&o acima pode n&o ser suportada por alguns
produtos.
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Subfun¢ao

% A subfungéo pode néo funcionar em alguns
produtos.

Purificagdo do Ar (Opcional)

a¥
38 b=
f=

1 Pressione o botdo @ para iniciar a unidade.

2 Pressione o botdo .
A purificagdo do ar comegara quando o botdo
for pressionado e parara quando o botéo
for pressionado novamente.

Apenas Purificagdo de ar

-

[[ITH

f=

Quando o botédo é pressionado enquanto a
unidade esta parada, a purificagéo do ar comega
independentemente.

Indicador Inteligente
(Qualidade do Ar)
Sempre Ligado (Opcional)

Pressione o botdo por 3 segundos, o nivel de
qualidade do ar sempre sera exibido no Indicador
Inteligente do produto.

Limpeza Automatica (Opcional)

Esta fungao opera quando a unidade esta
desligada.

>
1

Pressione o botéo repetidamente até que
o icone (= Auto Clean seja exibido.

Pressione o botéo para ativar ou cancelar
a fungéo Limpeza automatica.

Se a fungdo Limpeza automatica estiver
ativada, sempre que a unidade for desligada,
o ventilador interno ainda funcionara por cerca
de 30 minutos sem operagao de refrigeracéo
ou desumidificacéo.

Além disso, a aleta esta fechada. Isso seca
qualquer residuo de umidade e limpa a
unidade internamente.

Refrigeragdo com Economia

de Energia (Opcional)

A Refrigeragdo com Economia de Energia é a
fungéo para ajustar a temperatura desejada durante
a operagao de refrigeragdo para aumentar o conforto

do usuario e melhorar o desempenho de economia
de energia.

Pressione o botao repetidamente até que o
1 icone do Resfriamento com Economia de
Energia © seja exibido.

. ~ Set .
Pressione o botao para definir ou cancelar
2 a fungéo de Refrigeragéo com Economia de
Energia.

Observagao

* Pode ser selecionado apenas durante a operagédo
de refrigeragéo.

* Ao pressionar Refrigeragdo com Economia de Energia
durante a refrigeragéo a 22 °C ou menos, ele &
automaticamente definido para 22 °C.

* Durante a operagé&o de refrigeracdo com economia de
energia, a temperatura no controle remoto pode ser
exibida de forma diferente do visor do ar-condicionado.

» As fungdes Modo Inteligente / Refrigeragdo com
Economia de Energia / Modo de Atualizagéo ndo
podem ser definidas ao mesmo tempo.
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Limpeza Inteligente (Opcional)

A fungdo Limpeza Inteligente pode ser usada ao
configurar para manual ou automatica.

Operagao automatica de Limpeza Inteligente

Se o tempo de funcionamento acumulado do produto
exceder 30 horas, a limpeza inteligente inicia
automaticamente quando o aparelho for desligado.

=
[T}
N 4
=S
4>

Pressione o botao duas vezes.
0 simbolo de limpeza inteligente (== ira piscar.

. ~ Set 5
Pressione o botéo para ativar ou cancelar

a fungdo Limpeza Inteligente.
Vocé pode definir/cancelar sem ligar ou desligar.

Operagao manual de Limpeza Inteligente

~

=

1 Quando a unidade parar, pressione o botéo
para selecionar Limpeza Inteligente.

O simbolo da Limpeza Inteligente piscara, e
em seguida, pressione o botao (&t ]

lear | *

2 Para interromper a operagéo manual de
limpeza inteligente, pressione o botéo
para selecionar limpeza Inteligente

pressione o botéo :

A escova limpa a poeira do filtro movendo-se da
esquerda para a direita ou da direita para a esquerda
no filtro.

O pé aspirado é coletado na caixa de po.

O processo operacional do Limpeza Inteligente
pode ser diferente dependendo do tipo de produto.

Controle da Luminosidade
(Opcional)

Pressione o botdo para ligar / desligar o LED
do produto.

Alterar Celsius/Fahrenheit

Pressione o botédo por 5 segundos para mudar
de Celsius para Fahrenheit ou de Fahrenheit
para Celsius.
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Sempre que pressionar o botdo @ @ no modo
Fahrenheit, a temperatura aumentara / diminuira
2°F.

Aquecedor Elétrico (Opcional)

Pode ser definido apenas durante a operagao
de aquecimento.

E))

Sile
| |

1 Pressione o botéo repetidamente até que o
icone do aquecedor elétrico (! seja exibido.

2 Pressione o botao para definir ou cancelar
a fungéo Aquecedor Elétrico.

A unidade interna ira exibir durante o0 modo
aquecimento, o aquecedor auxiliar é ativado
automaticamente, mas n&o é exibido no controle
remoto sem fio.

Funciona no modo aquecimento de piso em
produtos de console.
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Controle Individual do Angulo da
palheta (Opcional)
E a fungdo que pode controlar individualmente os

quatro angulos das palhetas num grupo de
produtos do tipo cassete 4Vias montado no teto.

. ~ |V .
Pressione o botéo , 0 simbolo de controle
individual do éngulo da aleta comega a piscar.

N - V:
Se pressionar o botdo durante 3 segundos
todas as laminas ficam configuradas para um
angulo padrao.

SE)
.
(-

Configure cada angulo da aleta ao pressionar
para cima / baixo / esquerda / direita com as
teclas de direg@o.

Ve . . a
Cada vez que o botdo é pressionado, o angulo
correspondente da aleta e os valores configurados
séo exibidos.

Quando o botdo ajuste de  |[=
temperatura é pressionado,
a janela de exibigédo
aparece conforme a figura
ao lado, e o angulo pode
ser definido como 1 ~ 6.

~E

L

Podem haver diferengas entre os botdes para cima /
baixo / esquerda / direita indicadas pelo controle
remoto sem fios e as dire¢des do fluxo de ar.

Ajuste o angulo desejado com a verificagdo do
movimento do angulo das aletas do produto.

A fung&o do controle individual das laminas é
uma funcéo adicional de um produto, e pode né&o
funcionar em alguns produtos.

Refrigeragdo Confortavel
(Opcional)

Esta fungéo controla automaticamente a forga de
refrigeragdo para manter a sensagao agradavel sem
desligar o produto ap6s a temperatura interna atingir
a temperatura desejada.

1 Pressione o botao repetidamente até que o
icone @3 de refrigeragéo confortavel seja
exibido.

2 Aperte o botao [&5] .
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Verificando o nivel de qualidade
do ar durante a operagao do ar
(Opcional)

Pressione o botdo por 3 segundos, o nivel de

qualidade do ar sempre sera exibido no Indicador
Inteligente do produto.

Global
S Nivgl da Concent;ag?;ade Poeira
Exibigo Qu:g::de Hg/m?)
PM10 PM2.5/1.0
Verde Bom 54| 12)
Amarelo | Moderado 55-154 13-35
Laranja | Insalubre 155-254 36-55
Vermelho| Baixa 2551 561
Chinalindia
Nivel da | Concentragdo de Poeira
e
oar PM10 | PM2.5/1.0
Verde Bom 50] 35|
Amarelo | Moderado 51-150 36-75
Laranja | Insalubre 151-250 76-115
Vermelho| Baixo 251-350 116-150
Rosa |Muito Baixo| 351-420 151-250
Violeta Critico 4211 2511

Observagao

* A concentragdo de poeira é exibida de 8 a 999
pela unidade de 1.

* A concentragdo de poeira refere-se a especificagdo
do fabricante do sensor.

» Os critérios de concentragdo de poeira para a
poeira micro-fina foram definidos com base nos
mesmos critérios da poeira ultrafina. (Padréo de
fabrica).

* A concentrag&o e o nivel de poeira exibidos no
produto podem ser diferente de outros
instrumentos de medig&o ou outros produtos.

* Os valores de concentragédo de poeira exibidos
podem ser diferentes uns dos outros dependendo
das diferencas nos métodos de medigdo de
poeira e também da densidade de poeira real.

+ A avaliagdo da concentragdo de poeira é realizada
com a poeira de teste padrdo da nossa empresa.

» Se vocé usar um produto que gere vapor ou
particulas finas (umidificador, aparelhos de cozinha,
sprays, etc.), a concentragéo de poeira pode mudar.

* A concentragdo de poeira pode variar dependendo
do ambiente de instalagdo e ambiente ao redor.

» Também é afetado por sofas, camas, tapetes,
aspiradores de p6, umidade, fumaga, insetos,
animais de estimagao, etc.

« E afetado por canteiros de obras, estradas e
fabricas.

* As concentragdes de poeira podem ser medidas
sendo superiores em um ambiente onde o ar
externo é introduzido, como proximo a entrada,
janelas e aberturas de ventilaggo.

« Esta é uma fung&o adicional do produto e pode
n&o funcionar em alguns produtos.
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Temporizador

Configurar Hora Local

1 Pressione o botdo por 3 segundos.

Pressione os botdes até definira

hora desejada. (Se vocé pressionar o botdo
por um longo tempo, ele mudara rapidamente
nas unidades de 10 min.)

3 Pressione o botdo .

Observagao
Verifique o indicador para A.M. e PM

Configurar Despertador

1 Pressione o botdo .
= 37600 |

Despertador

Pressione os botoes até definir a hora
desejada. (7 horas é a configuragdo maxima)

3 Pressione o botéo .

Ativar o Temporizador

1 Pressione o botao .

[ AM E{IBON J

Temporizador ativado

Pressione os botdes até definir a hora
desejada.

. e Se
3 Pressione o botao .

Desativar o Temporizador

1 Pressione o botdo .
™800

Temporizador desativado

Pressione os botées até definir a hora
desejada.

2

. - S
3 Pressione o botao .

Cancelar a Configuragao do
Temporizador

Se desejar cancelar todas as definigdes do

temporizador, pressione o botéo .

Se vocé deseja cancelar cada configuragéo do
temporizador, pressione o botéo de cada
temporizador para ativar ou desativar, conforme
desejado.

E engéo pressione o botdo , apontando o
controle remoto para o receptor de sinal.

(A luz do temporizador no ar-condicionado € a
tela se apagam.)
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Instrugdes de Instalagao

Definir enderego do controle
central

1 Com o botéo pressionado, pressione 0
bot&o reset.

Usando o botéo @ ou @ defina o enderego
da unidade interna.
- Faixa de configuragdo: 00 ~ FF

No. do grupo

Temp. ?
@— No. da unidade interna

Depois de definir o enderego, pressione o
botéo em dire¢éo a unidade interna 1 vez.

A unidade interna exibira o endereco definido
para concluir a configuragdo do enderego.

- A hora e o método de exibigdo do enderego
podem ser diferentes de acordo com o tipo de
unidade interna.

Reinicialize o controle remoto para usar o
modo de operagéo geral.

Verificando o enderego do
controle central

Com o botéo pressionado, pressione o
botdo reset.

2 Pressione o botéo @ em dire¢do a unidade
interna 1 vez, e a unidade interna exibira o
endereco definido na janela de exibi¢éo.
- A hora e o método de exibicdo do enderego
podem ser diferente de acordo com o tipo de
unidade interna.

Reinicialize o controle remoto para usar o
modo de operagéo geral.

Como entrar no modo de
configuracéo do instalador

A\ CUIDADO

O modo de configurag&o do instalador serve para
definir a fungéo de detalhe do controle remoto. Se o
modo de configuragéo do instalador néo for definido
corretamente, pode causar problemas ao produto,
ferimentos ao usuario ou danos materiais. Isso deve
ser definida por um instalador certificado, e qualquer
instalagéo ou alteragéo realizada por uma pessoa ndo
certificada deve ser responsavel pelos resultados.

Nesse caso, o servigo gratuito ndo pode ser fornecido.

1 Com o botéo pressionado, pressione o
bot&o reset.

Usando o botéo @ ou @ defina o codigo
de fung&o e o valor de configuragéo. (Consulte
a tabela de codigos de configuragéo

do instalador.)

Co6digo de fungao == @
( EI'I

Temp.
IL Cadigo de configuragdo

3 Pressione o botdo @ em diregdo a unidade
interna 1 vez.

Reinicialize o controle remoto para usar o
modo de operagdo geral.
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Como definir a cor do nivel da
qualidade do ar

Com o botéo pressionado, pressione o
botéo reset.

S3N9NLH0d

Jet
Mode

¥

Usando o botdo @ ou @, defina o codigo
de fung&o e o valor de configuragédo ‘bC'.

— Cadigo de fungdo

r

'T— Codigo de configuragao =

Temp.

3 Pressione o botdo @ em diregdo a unidade
interna 1 vez.

Cada pais tem padrées diferentes para indicar
a qualidade geral do ar. Consulte a tabela

abaixo.
Valor Etapa Qualidade geral do ar
Tipo1 | 4 etapas | Bom/moderado /insalubre /
(1beep) | (Coréia) | baixo
Tipo 2 | 4 etapas .
(2beep) | (Global) Bom / normal / ruim / grave
Tipo3 | 6etapas | Bom/moderado /insalubre /
(3beep) | (China) | baixo / muito baixo / grave

Reinicialize o controle remoto para usar o modo

de operagéo geral.

INSTRUGCOES DE SEGURANGA 35
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Tabela de cédigos de confirmagao do instalador

No. Fungédo Cadigo da fungéo Valor de configuragdo LCD do controle remoto
Modificagdo 0 : Definir como mestre 00
0 de modo 0 . .
1 : Definir como auxilar 01
1: Padrao
11 §
Selegéo de 2 : Baixo 12 =
1 | altura do teto 1 S
3: Alto 13 =
7
4 : Super alto 14
0 : Definir como mestre 20
Controle
do grupo 2 1 : Definir como auxiliar 21
2 : Checar mestre/auxiliar 22
2
3 : Definido para aquecedor auxiliar 23
Al
(;L:;t}:l;c:ror 2 4 : Cancelar aquecedor auxiliar 24
5 : Verificar a instalagdo do aquecedor 25
auxiliar

Modificagdo de modo

Esta fungao é apenas para o modelo H/P de
transi¢éo ndo automatica.

Selegao de altura do teto

A unidade interna conectada ao controle remoto com
fio opera como configuragdo do
controle remoto com fio.

Controle do grupo

Esta fung@o é apenas para controle do grupo. Nao
defina esta fungdo em caso de controle fora do grupo.
Depois de definir o controle do grupo do produto,
desligue a energia e ligue-a novamente

apds 1 minuto.

Aquecedor auxiliar

Esta fungdo s6 se aplica a modelos com a fungéo de
aquecedor auxiliar ativada.



S3aN9NLyod

INSTRUCOES DE SEGURANGA 37

Instrugdes de Operacgao

Operagao Forgada

Procedimentos de operagéo quando o controle
remoto nao pode ser usado.

Fungao de reinicializagao
automatica

No caso de ligar novamente apds uma falha de
energia, a operagao de reinicializagdo automatica é
a funcgéo para operar os procedimentos
automaticamente para as condi¢6es operacionais
anteriores.
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Manutengao e Servigo

Limpando o Filtro

A CUIDADO

Antes de realizar qualquer manutengéo, desligue
a alimentagao principal do sistema.

1 Puxe as algas em ambas as extremidades do

l3dgUraseinr aTGRdRdRPRNE FiabiREbs

dois ganchos e remova o pré-filtro.

Limpe com um aspirador de p6 ou uma escova

macia.

* Se o filtro estiver muito sujo, lave-o com agua
e detergente neutro.

Deixe o filtro secar a sombra até secar
completamente.

Instale o filtro na ordem inversa em que foi

removido e feche a grade frontal.

* Ao instalar o filtro, insira o gancho no furo
quadrado.

@ Indicagao

@ Pré-filtro

© Caixa de Filtro

O Grelha de entrada frontal
O Alga

@ Gancho

@ Furo quadrado

A\ AVISO

Por seguranga, desligue o interruptor de alimentagéo
principal.

A\ CUIDADO

* Certifique-se de que o filtro esta instalado
corretamente na caixa do filtro. (Quando vocé inserir
o filtro na caixa e empurrar a alga, vocé ouvira um
som de clique quando ele for preso no lugar.)

» Tenha cuidado para nao deixar cair a grade frontal
ao remover o filtro.

* Nao use liquidos volateis ou agua com temperatura
de 40 °C ou mais quente.

* Usar o filtro quando néo esta completamente seco
pode causar mau funcionamento do produto.

» Secar o filtro préximo ao fogo ou sob a luz solar
direta pode causar danos ao filtro.

* Ao limpar o filtro, tome cuidado para néo danificar
a malha do filtro.

Observagao

* Se a poeira entrar no filtro, pode haver uma queda
na capacidade de refrigeragéo.

* Limpe a area uma vez a cada duas semanas.

* Se voceé limpar o filtro em um Centro de Servigos
da LG Electronics, podera ser cobrada uma taxa
separada. (servigo pago)

* O niimero e o tipo de filtros fornecidos podem
ser diferentes dependendo do modelo.

* A forma e os componentes do produto podem ser
diferentes dependendo do modelo.
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Limpeza do filtro de desodorizagao / filtro PM1.0
(Opcional)

Consulte 'Como remover o filtro' ao

remover o filtro.

Segure a alga do suporte da caixa do filtro e
puxe na dire¢éo da seta para remover

o filtro PM1.0.

» Nao remova o suporte da caixa do filtro e
a grade de entrada.

Conforme mostrado na figura, puxe a alga e
remova o filtro de desodorizagdo.

Lave o filtro ap6s verificar o método de lavagem
em 'Informagdes do filtro".

Apo6s a lavagem, reinstale o filtro de
desodorizagéo e o filtro PM1.0 em suas
posicdes originais, respectivamente.

* Ao instalar o filtro PM1.0, insira o gancho no
furo quadrado.

@ Filtro PM1.0

@ Alga

© Porta-caixa de filtro

O Filtro de desodorizagdo
@ Gancho

@ Furo quadrado

A AVISO

Por seguranga, desligue o interruptor de
alimentag&o principal.
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A CUIDADO

» Tenha cuidado para que a caixa do filtro esteja
corretamente montada no porta-filtro.

» Tenha cuidado para n&o deixar cair a grade frontal
ao remover o filtro.

* Nao lave o filtro de poeira com agua quente acima
de 40 °C ou liquidos volateis.

* N&o lave o filtro desodorizante fotocatalitico
em agua.

* Depois de limpar o filtro de poeira ultrafino, a
campainha soa 7 vezes se a agua nao estiver
completamente seca.

Seque bem o filtro.

* Secar o filtro perto de um fogo ou sob a luz solar
direta pode causar danos ao filtro

* Use luvas durante a instalagéo.

Observagao

* A quantidade e o tipo de filtros fornecidos por cada
modelo podem ser diferentes.

Informagéo do Filtro

Nome do filtro

Descrigao do filtro

filtro de
desodorizagédo

g

* Seque por 3 horas ao sol ou
sob luz fluorescente.

* Recomenda-se limpa-lo a cada
seis meses. (assumindo 8 horas
de uso diario)

* Lavar o filtro com agua pode
danifica-lo ou deforma-lo.

Filtro PM1.0

* Limpe o filtro sem desmonta-lo.
*» Mergulhe o filtro PM1.0 em
agua, agitando-o varias vezes
para limpa-lo.

* Se o filtro estiver muito sujo,
mergulhe-o por 30 minutos em
agua morna com detergente
neutro e enxague
abundantemente com agua
limpa. (N&o use detergentes
acidos, como acido citrico.)

» Recomenda-se limpa-lo a cada
seis meses.

» Seque-o completamente a
sombra por cerca de um dia.
(Se houver alguma umidade
restante, a campainha soara

7 vezes.) A secagem com um
aquecedor de ar quente, como
um secador de cabelo ou um
aquecedor, pode danificar ou
deformar o filtro.

« O interior do filtro é afiado,
portanto néo esfregue ou toque
nele diretamente.
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Limpando o Sensor PM1.0

PM1.0 Sensor

Conforme mostrado na figura abaixo, coloque o

dedo no indicador.

Abra o painel frontal e abaixe a caixa do sensor
PM1.0 conforme mostrado na figura abaixo.

Assim que a caixa do sensor PM1.0 estiver
totalmente abaixada, gire a caixa do sensor de
poeira para prendé-la conforme mostrado na

AL

figura abaixo.

- =

.

Abra a tampa do sensor PM1.0 na lateral
da caixa.

Use um cotonete ligeiramente Umido para limpar
a poeira da lente e, em seguida, use um cotonete
s€eco para remover a umidade.

Feche a tampa da caixa do sensor PM1.0 e, em
seguida, instale a caixa do sensor de poeira em
sua posigao original.

A AVISO

* Por seguranga, desligue o interruptor de alimentagao
principal.

* Tenha cuidado para nao deixar cair o produto ao
remover a tampa do canto do sensor PM1.0.

* Tenha cuidado com os acidentes de queda ao limpar
o sensor de poeira.

Observagao

* Recomenda-se limpéa-lo a cada seis meses.
(assumindo 8 horas de uso diario)

* O sensor PM1.0 esta incluido apenas com o painel
de purificagédo de ar.
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Quando o ar-condicionado nao Informagéo util

f d ito t Os filtros de ar e sua conta elétrica.
or usado por muito tempo. Se os filtros de ar ficarem entupidos com poeira, a

Quando néo vai ser usado por muito tempo. capacidade de refrigeracéo diminuira e 6% da
1. Opere o ar-condicionado nas seguintes eletricidade usada para operar o ar-condicionado
configuragdes por 2 a 3 horas. sera desperdicada.
« Tipo de operagéo: Modo de operagéo do Quando o ar-condicionado for usado novamente.
ventilador. 1. Limpe o filtro de ar e instale-o na unidade interna.

$50 vai secar 0s mecanismos intermnos 2. Verifique se a entrada e a saida de ar da unidade

interna / externa ndo estdo bloqueadas.
3. Verifique se o fio terra esta conectado corretamente.

A C U I DADO Ele pode ser conectado ao lado da unidade interna.

Desligue o disjuntor quando o ar-condicionado ndo
for usado por um longo periodo.
A sujeira pode se acumular e causar um incéndio.

2. Desligue o disjuntor.

v

o
o
0
3
c
@
c
m
w

Dicas de operagao

Nao resfrie demais a sala.
Isso ndo é bom para a saude e desperdica eletricidade.

Mantenha as persianas ou cortinas fechadas.
Nao deixe a luz do sol direta entrar no ambiente enquando o ar-condicionado estiver em operagéo.

Mantenha a temperatura ambiente uniforme.
Ajuste a diregédo do fluxo de ar vertical e horizontal para garantir uma temperatura uniforme no ambiente.

Certifique-se de que as portas e janelas estao bem fechadas.
Evite abrir portas e janelas o maximo possivel para manter o ar fresco no ambiente.

Limpe o filtro de ar regularmente.
Os bloqueios no filtro de ar reduzem o fluxo de ar e diminuem os efeitos de refrigeragéo e desumidificagéo.
Limpe pelo menos uma vez a cada duas semanas.

Ventile o ambiente ocasionalmente.
Uma vez que as janelas sdo mantidas fechadas, € uma boa ideia abri-las e ventilar o ambiente de
vez em quando.
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Antes de ligar para o servigo de atendimento ao consumidor

Dicas de solugoes de problemas! Economize tempo e dinheiro!

Verifique os seguintes pontos antes de solicitar uma reparagéo ou assisténcia.... Se o problema persistir,

por favor contate o seu revendedor.

43

0 ar-condicionado nao funciona.
* Vocé cometeu um erro na operagao do crondmetro?
« O fusivel queimou ou o disjuntor disparou?

O ambiente esta com um odor peculiar.

« Verifique se ndo é um cheiro Umido exalado pelas paredes, carpete, méveis ou pegas de roupa no quarto.

Parece que ha vazamento de condensagao do ar-condicionado.
* A condensag&o ocorre quando o fluxo de ar do ar-condicionado resfria o ar quente do ambiente.

0 ar-condicionado nao funciona por cerca de 3 minutos ao reiniciar.
« Este é o protetor do mecanismo.
* Aguarde cerca de trés minutos e a operagdo comegara.

Néo esfria nem aquece com eficacia.

« O filtro de ar esta sujo?
Consulte as instrugdes de limpeza do filtro de ar.

» O ambiente pode estar muito quente quando o ar-condicionado da sala for ligado pela primeira vez.
Dé um tempo para esfriar.

* A temperatura foi ajustada incorretamente?
« As aberturas de entrada e saida de ar da unidade interna estao obstruidas?

O funcionamento do ar-condicionado é barulhento

* Para um ruido que soa como agua fluindo.
-Este é o0 som do gas fluindo dentro da unidade de ar-condicionado.

* Para um ruido semelhante ao ar comprimido sendo liberado para a atmosfera.
-Este é o0 som da agua desumidificante sendo processada dentro do aparelho de ar-condicionado.

Ouve-se um som de estalo.

« Este som é gerado pela expanséo / constricdo do painel frontal, etc. devido as mudangas de temperatura.

0 visor do controle remoto esta fraco ou sem exibigéo.
* As baterias estdo gastas?
* As baterias estéo inseridas nas dire¢des opostas (+) e (-)?
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0 ar-condicionado muda gerando fluxo de ar durante a operagao.

» Uma vez atingida a temperatura definida, a taxa de fluxo de ar é reduzida e a operagao interrompida
para evitar a geracdo de fluxo de ar frio durante o aquecimento ou para minimizar o consumo de energia e
a mudanga de umidade interna durante a refrigeragdo.

- Este sintoma é normal.

A campainha toca. (7 vezes)
* O painel de sucgéo esta completamente fechado? Feche completamente a grelha de sucgéo.

* A 4gua esta completamente seca ap6s a limpeza do filtro PM1.0?
Se a umidade permanecer, deixe-o secar a sombra por cerca de um dia.

* O filme do filtro PM1.0 esta rasgado?
Entre em contato com a Central de Atendimento da LG Electronics.

Este manual podera conter imagens ou
contelido diferentes do modelo adquirido.

Este manual esta sujeito a revisao por
parte do fabricante.

Para os seus registros

Grampear o recibo/nota fiscal nesta pagina, caso precise comprovar a data de compra, ou para fins
de garantia. Escrever aqui 0 nimero do modelo e respectivo nimero de série:

Modelo:
Numero de série:

As informagdes acima podem ser encontradas numa etiqueta colada na lateral de cada unidade.
Nome do Revendedor:
Data de Compra:
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FUNCOES SMART
Aplicativo LG ThinQ

Antes de usar o aplicativo LG ThinQ

« Para aparelhos com o logo @

1. Verifique a distancia entre o aparelho e o roteador sem fio (rede Wi-Fi).

« Se a distancia entre o aparelho e o roteador sem fio for muito longa, a forga do sinal seré fraca.
Pode-se levar um tempo para se registrar ou a instalagéo pode falhar.

2. Desligue os Dados mdveis ou Dados de Celular do seu smartphone.
« Para iPhones, desative os dados acessando Configuragdes — Celular — Dados Celulares.

I =

3. Conecte seu smartphone ao roteador sem fio.

- 3

OBSERVAGAO

* Para verificar a conexdo Wi-Fi, certifique-se de que o icone Wi Fi = esteja aceso no painel de
controle.

* O aparelho suporta apenas roteadores com frequéncia de 2,4 GHz. Para verificar a frequéncia do
roteador, contate seu provedor de Internet ou o fabricante do roteador.

* LG ThinQ n&o é responsavel por qualquer problema com a rede ou defeitos, mau funcionamento ou
erros causados pela conexao de rede.

* Se o aplicativo apresentar problemas para conectar a rede Wi-Fi, pode ser que esteja muito longe do
roteador. Adquira um repetidor Wi-Fi (extensor de faixa) para melhorar a forga do sinal do Wi-Fi.

* A conexd@o do Wi-Fi pode ndo conectar ou pode ser interrompida devido ao ambiente da rede
doméstica.

« A conexao de rede pode nao funcionar apropriadamente dependendo do provedor de servigo de
internet.

« Um ambiente cheio de sinais wireless pode resultar em uma rede wireless lenta.

« Caso o produto néo possa ser registrado devido a problemas com a transmissao de sinal sem fio,
desligue o aparelho e espere cerca de um minuto antes de tentar novamente.

« Se o firewall do seu roteador sem fio esta habilitado, desabilite-o ou adicione uma excegao para este.
» O nome da rede sem fio (SSID) deve ser uma combinagdo de nlimeros e do alfabeto inglés (ndo utilize
caracteres especiais).

* A interface do usuario (IU) do smartphone pode variar dependendo do sistema operacional mével (OS)
e do fabricante.

« Se o protocolo de seguranga do roteador estiver configurado para WEP, a configuragéo de rede pode
falhar. Por favor, modifique o protocolo de seguranga, (WPA2 é recomendavel) e registre o produto
novamente.
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Instalagdo do aplicativo LG ThinQ

Procure pelo aplicativo LG ThinQ no Google Play Store & Apple App Store no smartphone.
Siga as instrugdes para download e instale o aplicativo.
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* Se voceé optar pelo login simples para acessar o aplicativo LG ThinQ, devera passar
pelo processo de registro do aparelho toda vez que trocar de smartphone ou
reinstalar o aplicativo.

v

Registro do Produto

1. Acesse o aplicativo LG ThinQ em um smartphone.
2. Crie uma conta e inicie a sessdo.

3. Selecionar Registrar.

4. Selecionar Ar-condicionado.

5. Siga as instrugdes no smartphone.

Fungao Wi-Fi

« Para aparelhos com o logétipo @
Comunique com o aparelho a partir de um smartphone utilizando as funcionalidades inteligentes adequadas.

Usando o Aplicativo
1. Selecione o aparelho no aplicativo e conecte-o a uma rede Wi-Fi.

2. Selecione o menu no canto superior direito para acessar as configuragdes e recursos.

Atualizagdo de Firmware

Mantenha o desempenho do dispositivo atualizado.

Smart Diagnosis™

Se utilizar a fungdo Diagnéstico Inteligente, serdo fornecidas informagdes Uteis, como a forma correta de utilizar o
aparelho com base no padréo de utilizagao.

Configuragoes

Permite definir varias opgdes no aparelho e no aplicativo.

« Se vocé alterar seu roteador sem fio, seu provedor de servigos de Internet ou sua
senha ap6s registrar o aparelho, exclua-o das configuragdes do LG ThinQ — Editar
produto e registre novamente.

« O aplicativo esta sujeito a alteragdes para fins de melhoria do aparelho sem aviso
prévio aos usuarios.

« As fungdes podem variar de acordo com o modelo.
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Aviso Informativo sobre Software com Cédigo de Fonte Aberto

Para obter o codigo correspondente ao software sob as licengas GPL, LGPL, MPL e outras fontes abertas
contidas neste produto, por favor visite: https://opensource.lge.com.

Todos os termos da licenga, bem como notas e observagdes, estao disponiveis para download com o cédigo
fonte.

A LG Electronics também podera fornecer o cédigo fonte em CD-ROM por um valor que cubra os custos, tais
como o custo de comunicagao, transporte e manipulagdo. A solicitagdo deve ser feita somente pelo e-mail
opensource@lge.com por um periodo de até 3 (trés) anos apds a Ultima remessa desse produto.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa de posse dessas informagdes.

Smart Diagnosis™ usando um smartphone

« Este recurso esta disponivel apenas no modelos com logo @gou @’)D
Se o equipamento avariar ou falhar, utilize esta fungdo caso necessite de um diagnoéstico preciso por parte
do centro de apoio ao cliente da LG Electronics. O Smart Diagnosis™ n&o pode ser utilizado se o
equipamento nao estiver ligado a rede elétrica. Se o equipamento nao ligar, a resolugdo do problemas tera
de ser realizada sem utilizar o Smart Diagnosis™.

1. Abra o aplicativo LG ThinQ em um smartphone.
2. Selecione o ar-condicionado no painel.

3. Selecione o bot&o Iniciar Diagnéstico.

4. Siga as instrugdes no smartphone.

» Afungao de Smart Diagnosis™ depende da qualidade da chamada local.

« Se a transferéncia de dados de Smart Diagnosis™ né&o funcionar
corretamente devido a fraca qualidade da chamada, podera nao obter os
melhores resultados do servigo de Smart Diagnosis™.

» Assegure-se de que mantém o ruido ambiente a um nivel minimo, caso
contrario o smartphone podera néo receber os sinais sonoros emitidos pela
unidade interna.




PREOCUPAGAO AMBIENTAL

Meio Ambiente:

Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics do Brasil Ltda.,preocupada com o meio ambiente, tém o compromisso em promover o
aprimoramento continuo do desempenho ambiental, procurando desenvolver produtos com o maximo de

materiais reciclaveis e também conta com a consciéncia ambiental de todos os seus clientes para destinar
esses materiais de forma adequada. Siga as dicas abaixo e colabore com o meio ambiente:

1 | Manuais e Embalagens
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” Os materiais utilizados nas embalagens (Manuais em geral, caixas de papeldo, plasticos,
metalicos, sacos e calgos de EPS (isopor) dos produtos LG, sdo 100% reciclaveis.
‘ ’ Procure fazer esse descarte preferencialmente destinando a recicladores
especializados.

2 | Pilhas e Baterias

1. Nao é recomendavel o descarte de pilhas ou baterias em lixo comum. Ap6s o uso, estes
itens devem ser descartados de forma adequada, sob pena de ocasionarem danos ao
meio ambiente e a saide humana (Conama n° 401 de 11/2008).

2. ALG criou o Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar o descarte adequado
de aparelhos celulares, pilhas e baterias.

3. Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos de coleta em
localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas autorizadas da LG Electronics. Para
mais informagdes visite nosso site www.lg.com/br/suporte/coletaseletiva ou contate nosso
SAC através do nimero 4004-5400 (Capitais e Regi6es metropolitanas) ou 0800-707-
5454 (demais localidades).

Y Nao incinere, nao tente abrir e ndo jogue em lixo comum. Preserve o meio ambiente e sua
saude. Ap6s uso, as pilhas e/ou baterias deverdo ser entregues ao estabelecimento

comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada (Conama n°® 401 de 11/2008).

3 | Produto:

Para obter 0 maximo de aproveitamento dos materiais reciclaveis e destinar corretamente
materiais perigosos de nossos produtos (compressor), no fim de sua vida util, encaminhe-
os as companhias especializadas em reciclagem.

FOGO

Nao os queime e nem os jogue em lixo doméstico!
LIXO
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Certificado de Garantia
Ar-Condicionado

Garantia do Produto

A LG Electronics do Brasil (‘LG") concede ao usuério deste produto garantia legal pelo periodo de 3 (trés) meses, contados a partir
da data de emiss&o da nota fiscal de compra ou da entrega efetiva do produto ao primeiro adquirente, e garantia contratual oferecida
pela LG por mais 9 (nove) meses, contados do término da garantia legal, totalizando 12 meses de garantia contra defeito e/ou vicio
de fabricagdo e de material nos produtos, desde que os produtos tenham sido instalados conforme orientagées descritas no manual
do usudrio que acompanha o produto, e somente aplicavel em Territério Nacional.

A Garantia legal e contratual perdera seu efeito se:

e O produto ndo for utilizado para os fins a que se destina e em desacordo com o manual do usuario;

o O produto ndo tiver sido instalado conforme orientagdes descritas no manual de instalagéo e/ou do usudrio, ou seja, quando
inobservadas instrugdes, quando aplicavel, quanto ao nivelamento do produto, adequagdo do local para instalagdo, desnivel e
distdncia minima e maxima de tubulagéo, material da tubulagéo, tens@o elétrica compativel com o produto, entre outras;

o O produto for submetido a intervengdes, tais como alteragdes ou modificagdes que alterem as caracteristicas/estrutura e a
finalidade do produto;

o O produto for submetido a instalagdo, desinstalagdo, manutengéo ou conserto, realizados por terceiros néo autorizados pela LG;
o Houver remogao efou alteragdo do nimero de série efou da identificagéo do produto.

Condigdes ndo cobertas pela Garantia Legal e Contratual

A Garantia néo cobre:
o Danos decorrentes do mau uso, acidente, queda, agentes da natureza, agentes quimicos, ou utilizagdo em desacordo com o fim
a que o produto se destina;
o Pilhas e baterias;
e Dano efou corroséo do produto provocados por riscos, amassados efou uso de produtos quimicos/abrasivos sobre o gabinete;
e Corrosdo constatada em unidades do produto instaladas em ambientes com alta concentragdo salina, tais como regides
litoraneas, ou locais com alta concentragéo de compostos cidos ou alcalinos;
o Quando da necessidade da execugéo dos servicos em garantia, despesas incorridas pela dificuldade de acesso ao local onde se
encontra o produto, tais como necessidade de contratagdes de andaime, de Equipamentos de Protecéo Individual, de modificagdes
necessarias na infra-estrutura do local para acesso ao local do produto, entre outras medidas;
o Desempenho insatisfatorio do produto devido a instalagéo incorreta por terceiro ndo autorizado pela LG, ou & rede elétrica
inadequada;
o Despesas diversas com a instalagéo, manuteng&o ou desinstalagéo dos produtos;
o Servigos de instalagdo, desinstalago, regulagens externas, e manutengao preventiva do produto, que inclui limpeza e troca de
filtro de ar.

Condigdes ndo cobertas pela Garantia Contratual:
o Ositens que constituem a parte externa do Produto, a exemplo, pegas plésticas, fusiveis e filtros de ar;
o Acessorios em geral, tais como controle remoto, pilhas e baterias (quando acompanharem o produto).

Observagdes:

A Garantia Legal e Contratual somente podera ser exercida perante Servigo Autorizado LG, cujos enderegos poderao ser obtidos
junto a Central de Atendimento ao Consumidor da LG, ou ainda, no website www.lg.com, correndo por conta e risco do
consumidor quaisquer despesas de locomogéo efou transporte do produto, bem como despesas de viagem e estadia do técnico
(quando for o caso) relativamente a produtos instalados fora do perimetro urbano onde se localiza 0 Servigo Autorizado LG mais
proximo.

A LG ndo atenderd ou se responsabilizara, de qualquer forma, por garantia adicional ou estendida sobre produtos da LG, garantias
estas comercializadas por terceiros, estando somente obrigada a atender produtos em garantia nos termos constantes neste
certificado;

A LG ndo sera responsavel pela execugdo de servios em garantia, em pecas que tenham sido adquiridas pelo usuério e
acopladas ao produto, mas que néo pertengam a este. Quaisquer despesas e danos incorridos em razao de referidas pegas serdo de
responsabilidade Unica e exclusiva do consumidor;

A LG reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem prévio-aviso;

A garantia somente é valida mediante a apresentagdo de nota fiscal de compra deste produto ou outro meio iddneo, apto a
comprovar a entrega efetiva do produto ao primeiro adquirente.

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:

Central de Atendi to ao Cor idor 4004-5400 (Regido Metropolitana)
ou 0800-707-5454 (D is localidades — Ligagéo Gratuita)

@ LG Electronics
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PRODUZIDO NO i i
PoLONaUSTRIAL LG Electronics do Brasil Ltda.
DE MANAUS C.N.PJ.:01.166.372/0008-21

Rua Javari, n°1.004, Distrito Industrial,
) CEP 69075-110, Manaus/AM
CONHEGA A AMAZONIA Indistria Brasileira

@LG SAC

Faga o scan do QRCode para suporte via

WhatsApp

WWW.LG.COM/BR

Este equipamento néo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para mais informagdes, consulte o site da Anatel : https://www.gov.br/anatel/pt-br

Incorpora produto homologado pela Anatel sob numero 05908-24-00574.






